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Health and Safety

Before using the product and/or accessories, carefully
read this manual and any manuals for compatible
hardware. Retain instructions for future use. Parents or
guardians of children should read this manual for safe use.

Observe all warnings, precautions and instructions.

AWARNING

RADIO WAVES

Observe all signs and instructions that require an electrical
device or radio product to be switched off in designated
areas, such as gas/refueling stations, hospitals, blasting
areas, potentially explosive atmospheres or aircraft.

MAGNETS AND DEVICES

This product has magnets which may interfere with
pacemakers, defibrillators and programmable shunt valves
or other medical devices. Do not place this product close
to such medical devices or persons who use such medical
devices. Consult your doctor before using this product

if you use such medical devices.

VOLUME LEVEL

&WARNING To prevent possible hearing damage,

do not listen at high volume levels for long periods.
Permanent hearing loss may occur if the product is used
at high volume. Set the volume to a safe level. Over time,
increasingly loud audio may start to sound normal but can
actually be damaging your hearing. If you experience

ringing or any discomfort in your ears or muffled speech,
stop listening and have your hearing checked. The louder
the volume, the sooner your hearing could be affected.
To protect your hearing:
- Limit the amount of time you use the product
at high volume.
- Avoid raising the volume to block out noisy
surroundings.
- Lower the volume if you can’t hear people speaking
near you.

LITHIUM-ION BATTERY

Do not handle damaged or leaking lithium-ion batteries.
If the material comes into contact with the skin, eyes or
clothes, immediately rinse the affected area with clean
water and consult your doctor. The battery used in this
device may present a risk of fire or chemical burn if
mistreated. Do not leave the battery charging for a
prolonged period of time when the product is not in use.

YOUNG CHILDREN INJURIES

CHOKING HAZARD - Small parts. Keep the product and
accessories out of the reach of young children.

Young children may swallow small parts or may wrap the
cable around themselves, which may inflict injury.

DISCOMFORT TO YOUR SKIN

If you feel that the product is irritating your skin, stop using
it immediately.



NEVER DISASSEMBLE OR MODIFY THE PRODUCT
OR ACCESSORIES
There is a risk of fire, electric shock or injury.

A Precautions

Taking breaks

If you experience discomfort while using the product,
stop using it immediately. If the condition persists, consult
a doctor.

Static shock

When using the product in particularly dry air conditions,
you may sometimes experience a small and quick (static)
shock on your ears. This is a result of static electricity
accumulated in the body, and is not a malfunction

of the product.

Use of the PULSE Elite™ charging hanger

¢ The screw needed to secure the mounting plate and
charging hanger to the wall is not supplied. Use the
appropriate screw for the wall material and structure.

e Ensure no pipe work or electrical cables, wires, or
ductwork are located directly behind the mounting area.

« If the charging hanger is installed unstably or unevenly,
the product on the charging hanger may fall and cause
injury or damage to the product or wall.

¢ Do not hang anything other than compatible products
on the charging hanger.

Set up and handling

o Always ensure the product, accessories, or its connectors
are free of liquid, excess dust and small particles.

Do not expose the product, accessories, or battery to
extremely high or low temperatures during operation,
transportation, or storage.

Do not leave the product or accessories in direct sunlight
for extended periods (such as in a car during summer).
Do not touch the connectors or insert anything into

the product.

Be careful not to pinch your fingers in the gaps between
parts, and not to hurt your hands and fingers on the
corner of parts.

Do not use the cables or connectors if they are damaged
or modified.

Do not place heavy items on the product, accessories,

or cables, throw or drop the product or accessories,

or otherwise expose it to strong physical impact.




Use and handling

Charging

The power delivered by the charger must be between min
2.5 Watts required by the radio equipment, and max 2.5
Watts in order to achieve the maximum charging speed.

Care and cleaning

Wipe with a soft, dry cloth. Do not use thinner, benzine,
or alcohol. Avoid using wipes, chemical cloths, and other
products that contain such substances.

End of life product recycling

The product is made of plastics, metals, and a lithium-ion
battery. Follow local regulations when disposing
of the product.

Where you see either symbol on any of our electrical
products, batteries or packaging, it indicates that the
relevant electrical product or battery should not be
disposed of as general household waste in the EU, UK,
Turkiye, or other countries with separate waste collection
systems available. To ensure correct waste treatment,
please dispose of them via an authorised collection facility,
in accordance with any applicable laws or requirements.
Waste electrical products and batteries may also be
disposed of free of charge via retailers when buying a new
product of the same type.

Furthermore, within the UK and EU countries larger
retailers may accept small waste electronic products free
of charge. Please ask your local retailer if this service is
available for the products you wish to dispose of. In so
doing, you will help to conserve natural resources and
improve standards of environmental protection in
treatment and disposal of electrical waste. This symbol
may be used on batteries in combination with additional
chemical symbols.



The chemical symbol for lead (Pb) will appear if the
battery contains more than 0.004% lead. This product
contains a battery which is permanently builtin for safety,
performance or data integrity reasons. The battery should
not need to be replaced during the lifetime of the product
and should only be removed by skilled service personnel.
To ensure the correct waste treatment of the battery,
please dispose of this product as electrical waste.




Compliance information

q3

This product has been manufactured by or on behalf
of Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.

Imported into Europe and distributed by (except the UK)
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Inquiries related to product compliance in the EU should
be sent to the manufacturer’'s authorised representative,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

For customers in the EU, UK and Turkiye
EU RE Directive “Informal DoC" statement

Hereby, Sony Interactive Entertainment Inc., declares that
this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. For details, please access the following URL:
https://compliance.sony.eu

The frequencies used by the wireless networking feature
of this product are the 2.4 GHz (Bluetooth® and
proprietary) range. Wireless frequency band and
maximum output power:

- Bluetooth® 2.4 GHz: less than 10mW.

- Proprietary 2.4 GHz: less than 10 mW.

Reduction in the Use of Hazardous
Substances in Electrical & Electronic

Equipment (Applicable in Republic of India)

This product and its components, consumables, parts or
spares comply with the hazardous substances restriction
of India’s E-Waste (Management) Rules. The maximum
allowable concentrations of the restricted substances are
0.1% by weight in homogenous materials for Lead,
Mercury, Hexavalent Chromium, Polybrominated Biphenyls
(PBB) and Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE), and
0.01% by weight in homogenous materials for Cadmium,
except for the exemptions specified in Schedule Il of the
aforesaid Rules.



Specifications

Design and specifications are subject to change

without notice.

Input power rating

Wireless headset: 5V =500 mA
PlayStation Link™ USB adapter: 5V =0.1A
Charging hanger: 5V =2.0A

Battery type Built-in lithium-ion battery
Battery voltage Wireless headset: 3.8 V=
Battery capacity 820 mAh

External dimensions

Wireless headset: Approx. 217 x 154 x 109 mm
(mic not extended)

(width x height x PlayStation Link USB adapter:

depth) Approx. 48 x 16 x 8 mm
Charging hanger: Approx. 86 x 40 x 31 mm
Wireless headset: Approx. 347 g

Weight PlayStation Link USB adapter: Approx. 4 g

Charging hanger: Approx. 28 g
(with mounting plate)

Communication
system

PlayStation Link (2.4 GHz) Bluetooth®

Operating
temperature

5°Cto35°C

System and device software

¢ The device software of this product is licensed to you
under the terms of a separate end user license
agreement. For details, visit
playstation.com/legal/product-ssla/.

¢ Always update the system software of your PlayStation®5
console and the device software of this product to the
latest version.




Guarantee

This product is covered for 12 months from date of
purchase by the manufacturer's guarantee provided by
Sony Interactive Entertainment Europe Limited of 10 Great
Marlborough Street, London, W1F 7LP, United Kingdom.
Please refer to the guarantee supplied in the PS5™
package for full details or visit:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

"' "PlayStation”, “PS5”, "PULSE Elite” and
“PlayStation Link" are registered trademarks
or trademarks of Sony Interactive Entertainment Inc.

“SONY"” and "® are registered trademarks
or trademarks of Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Information about open source software is available
at doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

All other trademarks are the property of their
respective owners.
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300poBbe 1 6e30MNacHOCTb

Mepen ncnonb3oBaHUEM U3LENNUS N/ akceccyapoB
Heo6X0ANMO BHUMATENbHO 03HAKOMUTLCS C AAHHbBIM
PYKOBOZCTBOM W PYKOBOACTBAMY /19 COBMECTUMOTO
obopynoBaHns. COXpaHUTe MHCTPYKLWMK, YTOBbI Y BaC
Obls1a BO3MOXHOCTb 0OpaLLaThCs K HAM B OyayLLeM.
Pooutensam nnm onekyHam AeTeit ciefyeT npounTaTb
3TO PYKOBOACTBO A/19 6€30MacHOro NCnoab3oBaHus.

O3HakoMbTeCh CO BCEMY NpeaynpexaeHusaMu, Mepamm
NPeaoCTOPOXHOCTM U UHCTPYKLMAMU.

A MNPEOYNPEXOEHWE
PAOVIOWV3TYHEHNE

O3HakoMbTeCh CO BCEMM 0603HAYEHNAMN

N NHCTPYKLMAMY, TPEBYIOLLMMU OTKIIIOHEHNS
3NEKTPUYECKNX YCTPONCTB UV Panon3nennia
B YCTaHOBNEHHbIX MECTaXx.

MATHUTBI 1 YCTPONCTBA

[laHHOe v3aenune ConepPXuT MarHUTbl, KOTOpble

MOTYT CO3AaBaTb NOMeXV ANs KapANOCTUMYNSTOPOB,
0ebnbpUNNSTOPOB, NPOrPaMMUPYEMBIX LLIYHTUPYIOLLNX
KnanaHoB 1 Apyrux MeAULUMHCKNX YCTPOWCTB.

He pa3meLllaiiTe faHHoe n3nenvie BGAN3M Taknx
MeLNLMHCKMX YCTPONCTB UAN UL, MCMOSb3YIOLLIX

Takune MeaMUMHCKIe YCTPOMCTBA. Mepea MCnosb3oBaHneM
[AHHOTO M30eNNs NPOKOHCYNLTUPYINTECh C BPAYOM.

YPOBEHb TrPOMKOCTHN

MPEAYNPEXOEHNE

Bo n36exaHvie NoBpexaeHns opraHoB ciyxa
n3beranTe NPOCAYLIMBAHNSA My3bIKW Ha BbICOKOM
rPOMKOCTM B TeHEeHMe ANNTENIbHOro BpeMeHU.

lcnonb3oBaHWe n3nenus nNpu BeICOKOM YPOBHE
rPOMKOCTI MOXET NPUBECTU K HEOBPaTUMOMY
HapyLleruio cnyxa. Micnonb3yiiTe npu 6e3onacHoM
ypoBHe rpomkocTv. Co BpemeHeM 3ByK MOBbILLEHHON
rPOMKOCT MOXET NOKa3aTbCs HOPMasbHbIM, HO ByAeT
noBpexaaTb opraHbl iyxa. ECim y Bac nosiBuTCs 3BOH

B YLLIAX UIN 3BYKM PeUM NMOKAXyTCs BaM NMPUMIIYLIEHHbIMUA,
npekpaTuTe NCNonb3oBaHNe rapHUTYPbLI UAN HAYLLIHVKOB
1 NpoBepbTe C/Iyx. YeM BblLLie FPOMKOCTb, TeM BbiCTpee
MOXET BbITb MOBPEXAEH CIyX.

3awmTa cyxa:

- He yBeniMumBaiiTe rpoMKoCTb A5 U3aenms
Ha ANUTeNbHOE BPems.

- CTapaiTech He yBeIMYMBATL FPOMKOCTb A/19
3arNyLIEHNS BHELWHWX LYMOB;

- YMEHbLLAWNTE rPOMKOCTb, €CJIN Bbl HE CbILLNTE
peun NoAEeN, HaXOAALLMXCH PALAOM.



JINTUA-NOHHAS BATAPES

He TporaiTe noBpexaeHHble WA NpoTekLIne InThil-
NOHHble 6aTapeu.

Mpu nonagaHny BeLLLeCTBa Ha KOXY U OAeX .y
He3ame/IMTesIbHO MPOMOWTE 3TOT YY4acTOK YNCTON BOAON
1 06paTuTech K Bpady. Mpu HenpasuabHOM NpUMeHeHun
1Cnonb3yemas B yCTPONCTBe Gatapes MOXET CTaTb
MPVYMHON NOXapa Un XUMUYECKOro 0Xora.

TPABMbI MAJIEHbKX OETEN

OMACHOCTb YOYLWEHWSA - conepxuT menkue aetann.
XpaHute faHHOe M3eNne 1 akceccyapbl B HeAOCTYMHOM
ONa feteit mecte. ManeHbkue ety MOryT NPOrioTUTL
Menkune AeTanu uan 3anyTarbCs B kabensx, 4To MoxeT
NPUBECTN K TPaBMe.

ANCKOM®OPTHbIE OLLYLLEHNA
N PASOPAXEHVE HA KOXE
ECnn Bbl YyBCTBYETE, YTO U3AE/MNE BbI3bIBAET

pa3fpaXeHune Ha KoXe, Heme/1eHHO npekpaTnTe
€ero ncrnosib3oBaHue.

HE PA3BVPAITE N HE BHOCUTE U3MEHEHMA
B N3OEJINE N AKCECCYAPBI

CyLecTByeT ONacHOCTb BO3ropaHus, NopaxeHuns
IN1eKTpU4eCKUM TOKOM UJTN TPaBMbI.

A Mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTK

Lenainte nepepbIBbl

Ecnm BO BpemMda NCNosib30BaHnAg U3aenng Bbl
nCrblTbiIBaeTe ,ELVICKOMC])ODT, HemenneHHo npekpartute
€ro VCnosb3oBaHme. ECIv Takoe COCTOAHME He MPOXOAUT,
obpaTnTech K Bpady.

CTaTnyecknin paspsg

pr NCNoNb30BaHUM N3nenna B y10BNAX

MOBbILLIEHHOW CyXOCT BO3MOXHa KpaTkoBpeMeHHada
nepegava HebOoNbLIOro CTaTUY4eCckoro 3apafa Ha ywn.
o710 NponCXoanT B pe3syibTate HakomnaeHnsa ctTatnyeckoro
JN1eKTpnYecTBa B OPraHn3Me 1 He aBndeTcd aiencrsem
HencnpaBHOCTUN N3nenna.

Mcnonb3oBaHmne 3apsaHOro Kptoyka
PULSE Elite™

e BUHT, HeobXoaMMbI AN19 GUIKCALMM KPENexXHO
NNACTUHbBI 1 3aPSAHOIO KPloYKa Ha CTeHe, He BXOAMUT
B KOMMJIEKT NMOCTaBKM. MICNonb3yinTe BUHT,
COOTBETCTBYIOLLMIN MaTEPUay 1 KOHCTPYKLAN CTEHBI.

o ECNM KPIOYOK YCTaHOBIEH HEJOCTAaTOYHO YCTONYMBO WK
POBHO, U3Mie/IMe, HAXOAALLEECs Ha KPIoYKe, MOXEeT ynacTb
1 CTaTb NPUYNHON TpaBMbl. Kpome TOro, n3fenne MoxeT
NOBPEANTb CTEHY UM NOBPeANTLCS CaMo.

n
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¢ He BelualTe Ha 3apsaHbIV KPIOYOK HUYero,
KpOMe COBMECTUMbIX U3AeNIA.

o YbeamTech, YTo HeMoCpeaCTBEHHO 3a 061acCTbio
KpenieHns He pacnonoxeHsl TPyObl, 3nekTpryeckme
kaben, NpoBoAa MV BO3LyXOBOAbI.

Hactpoiika n o6pabortka

e Cneaute 3a TeM, 4TOObI Ha U34eMK, akceccyapax

1 pasbemax He 6bIn0 XUAKOCTH, 6OMbLIOrO CKOMIeHns
NblI N MENKNX YaCTULL.

He nopgepraiite n3nenve, akceccyapsl v 6atapeio
BO3/1€MCTBUIO O4EHb BLICOKMX U HU3KMX TemMnepaTyp
BO BpeMsi paboTbl, TPAHCMOPTUPOBKI WA XPAHEHNS.
He octaBnaiTe nsgenne nnm akceccyapbl Nog,
BO31€MCTBUEM NPAMBIX CONMHEYHBIX IyYel B TeueHve
[O/UTENBHOIO BpeMeHu (Hanpumep, B asToMobune
NeToMm).

He npukacanTech K pasbemam 1 He BCTaBnanTe

B n3genne nobble MOCTOPOHHWME NpedMeTbl.

He ncnonb3yiite kabenu v pasbemsl, ecim

OHW NOBPEXAEHbI UV U3MEHEHBI.

He KnaanTte Taxenble npeamMeThl Ha n3nenve,
akceccyapbl unv kabenu, He GpocaiiTe 1 He poHanTe
n30enve v He AonyckaiTe Apyroro CUibHOro
MeXaHn4ecKoro BO3ﬂ,e\7\CTBI/IFI.

MpoayKumio cneflyeT XpaHUTb B OPUMMHANBHOM ynakoBke
B TEMHBbIX, CYX1X, YNCTbIX, BEHTUIMPYEMbIX MOMELLEHNSX,

MN30/IMPOBAHHBIMI OT MECT XPaHeHMNst KUCIOT U LLIeoYeN.

TpaHCNoOPTUPOBKa A0SIXKHa BbINOHATLCA B
OPUrMHaNBHON YNakoBKe 13roTOBUTENS.

Vicnonb3oBaHMe n
TPaHCNOPTUPOBKA

Yxon 1 o4ncTKa

MpoTupanTte nsnenne MArkomn, Cyxom TKaHbHO.

He ncnonb3ynte pactBoputesns, 6eH301 Uav CnmpT.
He ncnonb3yiite candetku, TkaHb, MPONUTAHHYIO
XUMWYECKUMY BeLLLeCTBaMK, 1 Apyrue n3genus,
copepxalline Takune BeLlecTBa.



MNepepaboTka n3gennin
C UCTEKLUWM CPOKOM CJTy>KObl

1130enmne N3roToBAEHO 13 NNacTka U MeTanoB

1 OCHALLEHO NUTUI-NOHHON GaTapeeit. MNpu yTrnmnsaumn
V30ennn cobnogante MecTHble HOPMaTUBHbIE
TpeboBaHWs. AKKYMyNSITOP NOANEXUT N3BIEYEHNIO
TOJbKO 0BYYEHHBIM 0BCTYXMBAIOLLIM NEPCOHANOM.

NHdopmaums o COOTBETCTBUM
HOPMaTUBHbLIM TPeBGOBAHNAM

EAL

M3roToBuTENb AAHHOMO YCTPOMCTBA UM KOMMAHWS,
OT VIMeHW KOTOPOW 13roTOBNEHO AaHHOe YCTPONCTBO -
CoHW VIHTepaKTVB dHTepTeHMeHT VIHK, 1-7-1 KoHaH,
MuHaTo-ky, Tokro, 108-0075, inoHus.

VimnopTtep Ha TeppuTopuv EBpasninckoro
3KOHOMMYECKOro COt03a (3a UcknoyeHrem Poccum

n benapycn) - TOO «Menomar Home Video» 070019,
Pecny6nuka KasaxctaH, BKO, r. YcTb-KameHoropck,
yn. XenesnogopoaHas, 112.

[laTa n3roToBIeHNs yKasaHa Ha ynakoBke 1uau
Ha 3TVIKeTKe 13Lennsa nocae CMBOSOB

P/D B dpopmate: P/D: MMYYYY, rae MM - mecsiu,
a YYYY - rog U3rotoBneHus.

MpounsseneHo B Kutae.

Peanusaumnio ocyLLeCTBASATb B COOTBETCTBUM C
,D,SI7ICTB\/}OLLI,VIMI/I TpeGOBaHI/IﬂMVI 3akoHoOaTeN1bCTBa.

OTcnyxvBLIee nsgenune yTuan3nposaTb B COOTBETCTBAN
C DeNCTBYIOWMMY TPeBOBaHMAMM 3aKOHOAATEe1bCTBA.

13
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XapakTepuctukmn

KoHCTpyKupms 1 cneundukaumy MoryT MeHsaTbCs
6e3 NpeaBapuTeNibHOro YBEAOMEHUS.

Bxoaswumit Tok

BecnpoBoagHas rapHuTypa: 5 B =500 MA
Anantep USB PlayStation Link™:5B=0,1A
3apaHbIi Kptovok: 5 B=2,0 A

Tun Gatapeu

BcTpoeHHas nuTuit-noHHasa batapes

Hanpaxenne . _
Garapen becnpoBogHas rapHuTypa: 3,8 B =
Emkoctb

akkymynstopa 820 mAN

BHelwHwe pa3mepbl
(wwpnHa x BicoTa x
rny6uHa)

becnposogHas rapHuTypa:

Mpwbn. 217 x 154 x 109 mm

(MUKPOGhOH He BbIABKHYT)

Apantep USB PlayStation Link:

Mpn6n. 48 x 16 x 8 MM

3apsaaHbIi kproyok: Mprbn. 86 x 40 x 31 MM

BecnposofHas rapHutypa: Mpunbn. 347 r
Apnantep USB PlayStation Link: Mpu6én. 4 r

Bec

3apsaHbiin kptoydok: Mpubn. 28 r

(c kpenexHoM NNacTUHOM)
XapatepucTakn | piaystation Link (2,4 ) Bluetooth®
Temnepatypa o .
KcnAyaTaLum 015°CR035°C

[MporpammHoe obecrneyeHne

CUCTEMbI 1 YCTPONCTBA

¢ JlnueH3ns Ha ncnonb3osaHuve MO n3nenvs BoloaeTcs
M0 YCI0BMSIM OTANBHOMO JIMLEH3NOHHOIO CornaLleHns
C KOHeYHbIM Nofib3oBaTenemM.NoapobHee cM. Ha
playstation.com/legal/product-ssla/.

¢ Bcerpa obHOBNAWTE CUCTEMHOE MPOrpaMmHoe
obecneyeHue koHconm PlayStation™s n nporpamMmmHoe
obecneyeHvie N3aenna 4o nociefHen Bepcum.



lapaHTnA

Ha naHHoe n3pgenue B TeyeHne 12 mecsues ¢ Aathl
MOKYMNKN PacnpOCTPaHAETCs rapaHTVs NPOU3BOANTENS,
npenocTaBnsemas Sony Interactive Entertainment Europe
Limited, 10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP,
BenukobputaHus. lMoapobHyto nHGopMaumio CM.

B rapaHTUIHOM TasloHe, KOTOPbIV BXOAWT B KOMMIEKT
noctaBky PS5™, nnn Ha canTe:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

" "PlayStation”, "PS5”, “PULSE Elite” n "PlayStation Link”
ABNAIOTCS 3aPerncTPMPOBAHHBIMUN TOBAPHBIMY 3HaKamMM
1NN TOBAPHBIMU 3Hakamu CoHn VIHTepakTvB
SHTepTENHMEHT VHK.

"SONY' n " E=." qBnsioTCs 3aperncTpupoBaHHbIMUN
TOBaPHbLIMM 3HaKaMu UAN TOBAPHLIMM 3HaKaMu CoHM
Mpynn KopnopewnLH.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of

such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under

license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Hdopmaumio o MO ¢ OTKPbITEIM NCXOAHBIM KOAOM
cM. Ha doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

Bce opyrvie ToBapHble 3HakW NpyHaanexar
COOTBETCTBYIOLLM BrlafiesnbLam.

15
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LeHcaynbiKTbl KOpFay
KOHe Kayinciaaik

OHiMAj XaHe/Hemece akceccyapnapabl nanganaxy
anfblHAa OChl HYCKAYbIKTbI KaHE YiineciMaj xabablikka
apHanfaH 6apnblk HYCKaynbIKTapabl MyKUST OKpeIn
WbIFbIHBI3. Hyckaynapabl 6onaluakra namganaHy yiii
cakran KoiblHbI3. BananapabiH ata-aHanapbl Hemece
KaMKOpLUblnapbl Kayincia nanganany yiid ocbl
HYCKAYNbIKTbl OKbIM LWbIFYbl KEPEeK.

Bapnbik eckepTynepai, CakTblK LuapanapbiH XaHe
HycKaynapAsl OpbiHAAHbI3.

AABAVU'IAHbIS
PAOVNOTONIKbIHOAP

BenrineHreH aimakrapaa a1ekTp KypblIFbICbIH HeMece
pazmo eHimaj ewipyai Tanan eTeTiH 6apbik 6enri MeH
HyCKaydbl OpbIHAAHbI3.

MATHUTTEP XXSHE K¥PbIJIFbIJIAP

Byn eHimae kapavoctumynaTopnapra,
nedubpunnaropnapra xaHe baraapnamanaHaTbiH
LUIYHTTay knanasfaapelHa Hemece H6acka MeauuyHanbIk,
KypblFbinapra kefepri Kentipyi MyMkiH marHutTep 6ap.
Byn eHimMai ocbiHAan MeauLmMHanbIK KypbliFbinapra
Hemece OCbiHAAaN MeanUMHanNbIK KypbliFbinapasl
naifanaHartblH agamaapfa xakslH Korimanpl3. OcbiHaan
MeIMUMHaNbIK KypblFblnapasl naaanaHcaHbi3, ochl
eHiMAI naganaHy anabiHaa fapirepre xabapnacbliHbl3.

[AblBbIC AEHIENI

ABAMJTAHBI3 blkTman ectyai 3aksimaayabiH
anplH any yLwiH ysak Mep3im 60ibiHa XofFapbl AblObIC
LeHrennepiHae TeiHaaMaHp!3.

OHimaj xorapbl AbIObIC AeHreiMeH naaanaHca,
LaLThIH, TYCin Kanybl OpbiH anybl MyMKiH. [1biObIC AeHreiH
Kayincia AeHrevire opHaTbiHpI3. YakbiT ©Te KaTTbl AblObIC
KanbInNTel 601bIN ecTine 6actaybl MyMKiH, 6ipak HerisiHae
ecTy kabineTiHi3aj 3aksiMaan xatkaH 6onaasl. Erep
KyNnafbiHbI3Fa KaHaan aa Bip LWybln ecTince, biIHFanchI3ablK,
TyAblpca Hemece cyxbat 6aceHaen ecTince, TelHAAYAb!
TOKTaThIM, eCTy KabineTiHi3ai TekcepiHia. [biobic AeHreli
KaTTbl 6onFaH caiblH, ecTy KabineTiHi3re corypbiM
Xblnaam acep etefi. ECTy kabineTiHiaai kopfray YiiH:
— ©HiMai xoFapbl AblObIC AeHreiMeH navaanaHy
YaKbITblH LUEKTEHI3.
— LUynbl opTaHbiH, AbIObICbIHAH KYTbIY YLiH AblIObIC
LEeHreviH apTTeipMaHbI3.
— XaHblHbI3Aa celnen xatkaH agamaapasl ectu
anmMacanbl3, AblObIC AEHreNiH TOMEHAETIHI3.

JINTUN-NOHObI BATAPESA

3akpIMaanFaH Hemece afblin XaTkaH JUTUA-NOHIbI
Garapesnapabl yctamaHpl3. Erep matepuan Tepiniare
Hemece KuiMiHi3re Tuce, on Xepai Aepey Ta3a CyMeH
Lanbin, AapirepMeH keHeciHia. Ocbl kypbinFblaa
KonpaHbinFan 6atapes aypbic nanaanaHsIMantsiH
6onca, epT LWblFy HEMECE XUMUANBIK, KYIiK any KayniH
TYLbIPYbl MYMKiH.



KAC BAJTAJNTAP[bIH XAPAKATTAHYbI

TYHLUBIFY KAYINI BAP — ycak 6eniktep 6ap. BHimai xaHe
akceccyapnapapl KilkeHTarn 6ananapabiH KOsbl XeTnenTiH
Xepae cakTaHbl3.

KiwkeHTar 6ananap kilkeHTan 6enikrepaj XyTbin Koobl
Hemece kabenbaepmi e3iHe opan, xapakar anybl MyMKiH.

TEPIHI3OEr XXAVCHI3AbIK,
Erep eHim TepiHi3ai TiTipkeHAipin XaTkaHblH CE3CEHI3,
OHbl Naraananyabl 6ipaeH TOKTaTbiHbI3.

OHIMAI HEMECE AKCECCYAPJIAPAbI
ELLUKALLAH BOJILLEKTEMEH|I3

HEMECE ©3rePTrEHI3

©pT, aNeKTP TOrbl COFY HEMEeCe xapakarTaHy kayni 6ap.

A CakTbIk LWapanapsbl
Y3inictep any
Erep eHiMaj nangananraH kesae Xarncol3AbiKTbl CE3CEHi3,

OHbl NanaanaHysl 6ipaeH TokTaTbiHbI3. JeHcaybiFbiHbI3
KanmnbiHa kenMece, fapirepre KapanbiHbi3.

CraTtumkanbIK 9N1eKTP TOrblHbIH, COFYbI

OHiMAj eTe KypFak aya xafaaiinapbsiHia KonganFasaa,
Kenae KynafblHbI3apl 9/1CI3 9pi Xbinaam (cTaTvkanblk) TOK
COFYbl MYMKIH. Byn — cTatnkanblk 9neKTp TOrbiHbIH AeHene
KUHaKTanyblHbIH, HOTUXECI, OHIM akaybl eMec.

PULSE Elite™ 3apsiaTay inmMeriH naiganaHy

¢ OpHaty TaKkTachbl MeH 3apsiaTay inmerid kabbiprara
GekiTyre KaxeT bypaHaa XuHakneH 6epinveni.
KabblpFa maTtepuasbl MeH KypblibIMbiHA Callkec
OypaHfaHbl NanganaHblHeI3.

* |AMek TypakTbl HEeMece Teric opHaTblIMaca, inMekTeri
OHIM Kynan, agam xapakar anybl, He 6onmaca eHimMzi
Hemece kabblpFaHbl 3akbIMAaybl MYMKIH.

* 3apapaTay inMeriHe yinnecimai eHimaepaeH 6acka
elTeHe iNMeHis.

¢ Tikenei MoHTaxzay aiMasbiHbIH apThiHAA KyOblpnap
Hemece anekTp kabenbaepi, cbiMaap Hemece aya
eTKi3riluTep opHanacnayblH kafaranaHbia.
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OpHary xaHe ycray

¢ OHiMAe, akceccyapnapa XoHe OHbIH,
KOHHEKTOPAapbIHAA CYMbIKTbIK, apThlK LaH, kaHe ycak,
Gernwwektep 6onmaybiH YHeMi Kagaranan XypiHia.
Manpanany, TacbiMangay HeMece cakray Ke3iHae eHiMmre,
akceccyapnapfra Hemece 6arapesira eTe Xofapbl Hemece
TeMeH TemneparypanapaplH, 9CcepiH TUrisoeHis.

OHimai Hemece akceccyapnapabl Tikenew KkyH cayneci
TYCETIH XepAE y3aK yakblTka kanablpMaHnpl3 (Mblcasbl,
Xasga kenik iwiHae).

KoHHekTopnapfra TMMEH|3 HeMeCce OHIMHIH, iLLiHe eLuTeHe
canmaHbI3.

Kabenbaep Hemece KOHHeKTOpnap 3akbiMaanFaH Hemece
e3repTinreH 6osca, onapabl nanaanaHbaHb3.

OHim, akceccyapnap Hemece kabenbaep YCTiHe ayblp
3aTTap KOMaHpl3, eHIMAj NakTblpMaHbl3 HeMece Tactan
canmanbi3, He 6onimaca KaTTbl huavkanbik KyLL
KonpaH6aHbI3.

OHimaepai biperelt kanTamacklHAA, KpIWKbINAAP MEH
cinTinepaeH anbic Kaparfbl, KypFak, Tasa, Xakcbl
XEeNAETINETIH Xepae cakray kepek.

Taceimangay eHAIpYLUiHIH TYNMHYCKabIK KantamacbiHaa
opblHAanaasl.

ManpanaHy XoHe ycTay

KyTim xaHe Tazanay

XKymcak, kyprak wybepekneH cypTiHia. EpiTkil,

6€eH3MH Hemece ankoronb KonaaHbaHel3. Mannsikrapasl,
XVMUSIIbIK MaTanapApl XXeHe KypamblHaa oCbiHaaw
3aTTap 6ap 6acka eHimaepai nanganaHbaHbI3.



ManganaHy Mep3imi askTanFaH
eHiMAaj Kaaere Xapaty

OHiM nnactmaccagaH, Metanfapaan XaHe NUTMin-noHas!
GaTtapesnaH xacanfaH. OHiMaepai TacTaraH kesae
XeprinikTi epexenepni cakraHpl3d. batapesHbl Tek GinikTi
KbI3MET KOPCETY MaMaHapbl asbin Tactaybl Kepek.

HopmatmeTik Tanantapra
COWIKECTIK Typanbl aknapar

EAL

OHIMA] WhiFapFaH HEMECE OHbIH, aTblHaH AaiblHOAFaH:
CoHn VHTepakTne SHTEPTENHMEHT VHK, MekeH-xaibl:
1-7-1 KonaH, Munato-ky, Tokno 108-0075, XanoHus.

Eypasuansik akoHoMmukanelk, opak, (Pecer men benapycerti
Kocnafanza) aymarblHaaFbl UMnopTTayLubl - «<Menoman
Home Video» XLLUC 070019, KasakcTaH Pecnybnunkacsl,
LLIKO, ©ckemeH kanachl, XeneaHoaopoxHas KeLleci,

112 yir. KasakctaH Pecnybnukacel xepiHae
TYTbIHYLUbINAPAAH KiHapaT-Tanantap kabbinaanTbiH

yiibiM AO «CoHM SnekTpoHuke» NpeacTaBuTenscTBO

B KazaxctaHe, 050059, Anmarbl, ynuua ViBaHwnosa, 4.

58, 050059 Anmatsl kanachl, ViBaHnnos kelleci, 58 yi.

[JaiibiHpansaH KyHi 6ybIMHbIH OpaMblHAa Hemece

eHimM 3aTtTaHb6acbiHaarbl P/D 6enriciHin kaHbiHAa

keneci opmarrta kepcetinren: P/D: MM.YYYY,

MyHAaFbl MM- paibiHaansaH aiibl, YYYY- Xbibl.

KblTarioa xacanfaH.

Catyabl KyWiHAe TypFaH 3aH TanantapbiHa Calikec Xy3ere
acklpy kepek.

KblaMeT Mmepaimi 6iTkeH ByiibiMapl KyLIiHAE TYpFaH 3aH,
TananTapblHa COMKeC 3ananchl3 Kafiere acblpy Kepek.
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CvinatTamanapsbl

[n3aliHbl XeHe TeXHUKanblK cunattamanapbl eCkepTycia

©3repTinyi MyMKIH.

EHy TOrbIHbIH,
KepceTKiwi

CbIMCbI3 rapHuTypa: 5 B == 500 MA

PlayStation Link™ USB apantepi:
5B=0,1A

3apsiatay inmeri: 5B=2,0 A

barapes tuni

Iwki nnuTMiA-nonabl 6atapest

Barapes kepreyi

CbIMCbI3 rapHuTypa: 3,8 B =

barapes
CbIVIbIMﬂbIHHFbI

820 MAcar

CbIpTKbl BM1WemMaepi
(eHi x BuikTiri x

CbIMCbI3 rapHuTypa LLiamameH:
217 x 154 x 109 mm
(MVKPODOH y3apTblMaraH)

PlayStation Link USB agantepi LLlamameH:

TepeHiri) 48 x 16 X 8 Mm

BapsapaTay inmeri LlamameH:

86 x 40 x 31 Mm

CbiMcbI3 rapHuTypa LLlamamen: 347 r
Canmab PlayStation Link USB apantepi LLlamameH: 4 r

3Bapsaparay inmeri Lamamen: 28 r
(opHaTy TakTacbiMeH)

BaiinaHbic xyiieci

PlayStation Link (2,4 I'Tw), Bluetooth®

XKymbic
Temneparypacs!

5°CpneH35°C




KYMEHIH, X8HE KypPbINFbIHbIH,

GargapnamMarnbik Kypasbl

Byn eHimMHiH 6aFaapnamManbik Kypasbl Ci3re COHFbl

navigananyLblHbIH, XeKe NLEH3USNbIK KENiCIMiIHIH,

LwapTTapbl 60MbIHLLA NULLEeH3VsNaHFaH. Tonbik ManiMeT

any ywiH playstation.com/legal/product-ssla/.

caiTbIHa KipiHj3.

e Oppaaibim PlayStation®5 KoHCOMIHIH Xyie
Gargapnamarnbik KypasiblH XaHe 0Cbl OHIMHIH,

Garaapnamanblk KypasblH COHFbl HYCKara XaHapTbIHbI3.

Keningix

Byn eHimai catein anfaH kyHHeH 6actan 12 ai iwinae

ofaH Sony Interactive Entertainment Europe Limited
komnanusicel (10 Great Marlborough Street, JToHoH,

W1F 7LP, Bipikken Koponbaik) ycelHFaH eHaipyLui keninairi
KonaaHbinaapl. Tonblk ManiMeT any yuwiH PS5® nakeTiHaeri
KeningjikTi KapaHbl3 HEMeCe MblHa CinTemMere eTiHi3:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

‘B, “PlayStation”, “PS5”, “PULSE Elite”, xaHe
“PlayStation Link” CoHu IHTEpaKTVB OHTEPTENHMEHT MHK
KOpropaursiCbiHbiK cayaa 6enrinepi Hemece TipkenreH
cayna 6enrinepi.

“SONY’ xoHe “@ Conu Mpynn KopnopewnwH
KopnopaumacbiHbiH cayaa 6enrinepi Hemece TipkenreH
cayna 6enrinepi.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

AuwblK ko3 6aFaapnamansik Kypanbl Typabl
aknapat doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/
cinTemeciHae KonxXeTiMAi.

Bapnblk 6acka cayna 6enrinepi TvicTi nenepiHi,
MeHLikTepi 60nbin Tabbinaabl.
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Zdrowie i bezpieczenstwo

Przed uzyciem tego produktu lub akcesoriow nalezy
uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi oraz
instrukcje wspotpracujacego z nimi sprzetu. Nalezy
zachowac instrukcje na przysztosc. Rodzice lub
opiekunowie dzieci powinni zapoznac sie z niniejszg
instrukcja w celu zapewnienia im bezpieczenstwa
podczas korzystania z niej.

Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen,
zalecen iinstrukgji.

AOSTRZEZENIE

FALE RADIOWE

Nalezy przestrzegac wszystkich oznaczen i instrukgji,
ktore wskazuja na koniecznos¢ wytgczenia urzadzenia
elektrycznego lub radiowego w wyznaczonych miejscach.

MAGNESY | URZADZENIA

Ten produkt jest wyposazony w magnesy, ktére moga
wptywac na dziatanie rozrusznikow serca, defibrylatoréw
oraz innych urzadzen medycznych. Nie nalezy umieszczac
tego produktu w poblizu takich urzadzer ani w poblizu
0s06b z nich korzystajacych. Jezeli korzystasz z takich
urzadzen, przed uzyciem tego produktu skonsultuj

sie z lekarzem.

POZIOM GLOSNOSCI

OSTRZEZENIE Aby zapobiec potencjalnym
uszkodzeniom stuchu, nie nalezy stucha¢ dzwieku
o wysokim poziomie gtosnosci przez dtugi czas.

Korzystanie z produktu przy wysokim ustawieniu gtosnosci
moze spowodowac trwatg utrate stuchu. Nalezy ustawic
bezpieczny poziom gtosnosci. Wraz z uptywem czasu
coraz gtosniejszy dzwiek moze wydawac sie nieszkodliwy,
ale w rzeczywistosci moze powodowac uszkodzenie
stuchu. W przypadku wystepowania dzwonienia, efektu
sttumionego dzwieku lub jakiegokolwiek bdlu w obrebie
uszu nalezy przerwac stuchanie i udac sie do lekarza.
Im wyzsze ustawienie gtosnosci, tym szybciej moze
dojs¢ do uszkodzenia stuchu. Aby ochronic stuch:
- Ograniczaj czas korzystania z produktu przy wysokim
ustawieniu gtosnosci.
- Unikaj zwiekszania gtosnosci w celu zagtuszenia
dzwiekédw dochodzacych z zewnatrz.
- Zmniejsz gtosnos¢, jesli nie styszysz osob mowigcych
w poblizu Ciebie.

BATERIA LITOWO-JONOWA

Nie wolno uzywac baterii litowo-jonowych, ktére

sg uszkodzone lub przeciekaja. W przypadku kontaktu
substancji ze skora lub ubraniem nalezy natychmiast
przemy¢ obszar kontaktu czysta wodga i skonsultowac
sie z lekarzem. Niewtasciwe obchodzenie sie z baterig
uzywana w urzadzeniu moze spowodowac
poparzenia chemiczne.



URAZY MALYCH DZIECI

NIEBEZPIECZENSTWO ZADEAWIENIA - mate elementy.
Produkt i akcesoria nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci.

Mate dzieci moga potknac drobne czesci lub owinad
przewody wokét siebie, co moze prowadzi¢ do obrazen.

DYSKOMFORT NA SKORZE
Jedli czujesz, ze produkt podraznia Twoja skore,
natychmiast przestan go uzywac.

NIE DEMONTUJ ANI NIE MODYFIKUJ PRODUKTU
ANI AKCESORIOW

Takie czynnosci niosg ze soba ryzyko pozaru,
porazenia pragdem lub odniesienia obrazen.

A Srodki ostroznosci

Przerwy

Jesli podczas korzystania z produktu odczuwasz
dyskomfort, natychmiast przestan go uzywac. Jesli Twoje

samopoczucie nie poprawi sie, skontaktuj sie z lekarzem.

Wytadowania elektryczne

Korzystajac z produktu w wyjgtkowo suchym powietrzu,
mozesz czasem poczuc niewielkie, szybkie wytadowanie
elektryczne statyczne na uszach. Jest to efekt
skumulowania elektrycznosci statycznej na ciele,

a nie znak nieprawidtowego funkcjonowania produktu.

Korzystanie z zaczepu do tadowania PULSE Elite™

« Sruba pozwalajaca na przymocowanie do $ciany piyty
montazowej i zaczepu do tadowania nie jest dotagczona
do zestawu. Uzyj Sruby odpowiedniej do materiatu,

z ktérego wykonana jest $ciana, i jej struktury.

e Jesli zaczep zostanie zamocowany niestabilnie lub
nierdbwno, zawieszony na nim produkt moze spasc¢
i spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie
produktu badz sciany.

» Na zaczepie do tadowania nie wolno zawieszac zadnych
innych produktéw poza kompatybilnymi.

* Bezposrednio za miejscem, w ktérym zamierzasz
przymocowac zaczep, nie moga znajdowac sie rury,
przewody elektryczne, druty ani przewody wentylacyjne.
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Konfiguracja i obstuga
e Zawsze sprawdzaj, czy produkt, akcesoria i jego ztgcza

sg wolne od ptynow, nadmiaru kurzu i matych czgsteczek.

« Nie wystawiaj produktu, akcesoriéw ani baterii
na dziatanie bardzo wysokiej lub bardzo niskiej
temperatury w czasie korzystania z niego,
przenoszenia go lub przechowywania.

¢ Nie wystawiaj produktu ani akcesoriéw na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych przez dtuzszy czas
(np. latem w samochodzie).

» Nie dotykaj ztaczy ani nie umieszczaj w produkcie
obcych przedmiotow.

* Nie uzywaj przewoddw ani zfacz, ktére s uszkodzone
lub zmodyfikowane.

 Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na produkcie,
akcesoriach ani przewodach, nie rzucaj produktem, nie
upuszczaj go, ani w zaden inny sposéb nie narazaj na
silne wstrzasy fizyczne.

Uzywanie i obstuga

tadowanie

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy
minimalnie 2,5 W wymaganych przez urzadzenie
radiowe a maksymalnie 2,5 W, aby osiggna¢ maksymalna
predkos¢ tadowania.

h
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Czyszczenie i konserwacja

Czys$¢ za pomocg migkkiej, suchej sciereczki. Nie uzywaj
rozcienczalnikow, benzyny ani alkoholu. Unikaj stosowania
chusteczek, sciereczek poddanych obrobce chemicznej

i innych produktow zawierajacych takie substancje.



Utylizacja zuzytych produktow

Produkt jest wykonany z tworzyw sztucznych i metali,
zawiera baterie litowo-jonowa. Podczas utylizacji
produktéw nalezy przestrzegac lokalnych przepisow.

Jesli widzisz ktorys z tych symboli na dowolnym z naszych
produktow elektrycznych, akumulatorach lub jego
opakowaniu, wskazuje on, ze ten produkt lub akumulatory
nie powinny by¢ wyrzucane do standardowych
pojemnikow ze Smieciami w Unii Europejskiej, Wielkiej
Brytanii, Turcji lub innym kraju, w ktorym dostepne sg
osobne systemy zarzadzania odpadami. Aby zapewnic
wiasciwe przetwarzanie odpadow, usun je poprzez
autoryzowany osrodek ich zbierania, zgodnie z
odpowiednimi prawami i wymaganiami. Zuzyte produkty
elektryczne mozna tez pozostawi¢ bezptatnie u
sprzedawcy podczas zakupu nowego produktu tego
samego rodzaju.

Ponadto w Wielkiej Brytanii i krajach Unii Europejskiej
wieksi sprzedawcy moga bezptatnie przyjmowac
niewielkie odpady elektryczne. Zapytaj lokalnego
sprzedawce czy taka ustuga jest dostepna dla produktéw,
ktorych chcesz sie pozbyc. W ten sposéb pomozesz
chronic¢ srodowisko naturalne i poprawisz standardy
ochrony srodowiska w dziedzinie przetwarzania

i usuwania odpaddw elektrycznych. To oznaczenie

moze zosta¢ umieszczone na bateriach wraz z innymi PL
oznaczeniami pierwiastkow chemicznych.

Oznaczenie chemiczne otowiu (Pb) pojawia sie, jesli

bateria zawiera wiecej niz 0,004% otowiu. Ten produkt

zawiera akumulator wbudowany na state ze wzgledow
bezpieczenstwa, wydajnosci oraz spéjnosci danych.

Akumulatora nie mozna wymienia¢ samodzielnie przez

caty okres uzytkowania produktu, a jego wymiane moga
przeprowadzac tylko wykwalifikowani pracownicy serwisu.

W celu zapewnienia prawidtowego zagospodarowania

odpaddéw pochodzacych z tego akumulatora prosimy

pozbyc sie tego produktu zgodnie z przepisami

dotyczacymi pozbywania sie sprzetu elektrycznego/
elektronicznego.

25



Informacje dotyczgce zgodnosci

q3

Ten produkt zostat wyprodukowany przez firme Sony
Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonia lub w jej imieniu.

Import i dystrybucja w Europie (poza Wielka Brytania):
Sony Interactive Entertainment Deutschland GmbH /
Sony Interactive Entertainment Polska Sp. Z. 0.0. /

Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. /

Sony Interactive Entertainment Benelux BV. /

Sony Interactive Entertainment France S.A. /

Sony Interactive Entertainment Espafia S.A. -
Zeughofstrasse 1,10997 Berlin, Germany.

Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Pytania na temat zgodnosci produktu z normami w UE
nalezy kierowac do autoryzowanego przedstawiciela
producenta: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
BV, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Dla klientéw w UE, Wielkiej Brytanii i Turcji
Nieoficjalna deklaracja zgodnosci

z Dyrektywa RE

Niniejszym firma Sony Interactive Entertainment Inc.
deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami
dyrektywy 2014/53/EU. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ pod nastepujacym adresem URL:
https://compliance.sony.eu.

Czestotliwosci wykorzystywane przez funkcje sieci
bezprzewodowej tego produktu mieszcza sie w zakresie
2.4 GHz (Bluetooth® i zastrzezone). Pasmo czestotliwosci
bezprzewodowej i maksymalna moc wyjsciowa:

- Bluetooth® 2,4 GHz: ponizej 10 mW.

- Zastrzezone 2,4 GHz: ponizej niz 10 mW.



Parametry techniczne

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia.

Znamionowa moc

Bezprzewodowy zestaw stuchawkowy:
5V =500 mA

wejsciowa Adapter USB PlayStation Link™: 5V =0,1A
Zaczep do tadowania: 5V=2,0A
Typ baterii Wbudowana bateria litowo-jonowa
Napiecie baterii Bezprzewodowy zestaw stuchawkowy: 3,8 V =
Pojemnos¢ baterii | 820 mAh
Bezprzewodowy zestaw stuchawkowy:
Wymiary Okoto. 217 x 154 x 109 mm
zewnetrzne (mikrofon nie jest wysuniety)
(szer. x wys. x Adapter USB PlayStation Link:
gleb.) Okoto. 48 x 16 x 8 mm
Zaczep do tadowania: Okoto. 86 x 40 x 31 mm
Bezprzewodowy zestaw stuchawkowy:
Okoto. 347 g
Waga Adapter USB PlayStation Link: Okoto. 4 g
Zaczep do tadowania: Okoto. 28 g
(z ptyta montazowa)
System facznosci PlayStation Link (2,4 GHz), Bluetooth®
Temperatura pracy | Od 5°C do 35°C

Oprogramowanie systemu

i oprogramowanie urzadzenia

e Otrzymujesz licencje na oprogramowanie urzadzenia
tego produktu na warunkach oddzielnej umowy
licencyjnej uzytkownika koricowego.
Szczegotowe informacje znajdziesz na stronie
playstation.com/legal/product-ssla/.

¢ Oprogramowanie systemu konsoli PlayStation®5 oraz
oprogramowanie urzadzenia tego produktu nalezy
zawsze aktualizowac do najnowszej wersji.
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Gwarancja

Ten produkt jest objety 12-miesieczng gwarancja
producenta, obowigzujaca od daty zakupu.

Gwarancja zapewniana jest przez firme Sony Interactive
Entertainment Europe Limited z siedziba pod adresem

10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, Wielka
Brytania. Doktadne informacje znajdziesz w gwarancji
dostarczonej w opakowaniu z konsolg PS5® lub na stronie:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

" “PlayStation”, “PS5”, “PULSE Elite”, oraz "PlayStation
Link" to zastrzezone znaki towarowe lub znaki towarowe
firmy Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY" | " =" to zastrzezone znaki towarowe lub znaki
towarowe firmy Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Informacje na temat oprogramowania open source s3
dostepne na stronie doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

Wszystkie pozostate znaki towarowe nalezg
do odpowiednich wiascicieli.
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Zdravi a bezpecnost

Pred pouzitim produktu a/nebo prislusenstvi

si dUkladné prectéte tuto prirucku a vsechny prirucky
ke kompatibilnimu hardwaru. Pokyny si uschovejte pro
budouci pouziti. Rodice a opatrovnici déti by si méli
precist tuto prirucku v zajmu bezpecného pouzivani.
DodrZujte vSechna varovani, bezpecnostni opatreni

a pokyny.

AVAROVANI'

RADIO TALASI

Dodrzujte vsechny znacky a pokyny, které na prislusnych
mistech vyzaduji vypnuti elektrickych zafizeni nebo
radiovych produkt(.

MAGNETY A ZARIZENI

Soucasti tohoto produktu jsou magnety, které mohou
narusovat funkci kardiostimulatort, defibrilator

a programovatelnych ventill (shuntd) ¢i dalsich
zdravotnickych zafizeni. Zamezte blizkému kontaktu
tohoto produktu s témito zafizenimi nebo osobami,
které tato zafizeni pouzivaji. Pouzivate-li uvedena
zdravotnicka zafizeni, pfed pouzitim tohoto produktu
se nejprve poradte se svym lékafem.

UROVEN HLASITOSTI
@VAROVANI’ Abyste zabranili ptipadnému poskozeni

sluchu, vyvarujte se dlouhodobého poslechu pfi
vysokych hlasitostech.

Pokud produkt pouzivate pfi vysoké hlasitosti, mdze dojit
k trvalé ztraté sluchu. Nastavte hlasitost na bezpecnou
Uroveri. Po urcité dobé vam stale hlasitéjsi zvuk mlze zacit
znit normalné, ale ve skutecnosti dochazi k poskozenft
sluchu. Pokud véam bude zvonit v usich nebo v nich
pocitite jakékoli nepohodli ¢i uslysite tlumené hlasy,
ukoncete poslech a nechte si vysetfit sluch. Cim vyssi
je hlasitost, tim dfive mlze dojit k poskozeni sluchu.
Abyste si chranili sluch:
- Omezte dobu, po kterou produkt pouzivate

pfi vysoké hlasitosti.

- Nezvysujte hlasitost proto, abyste prehlusili zvuky z okoli.

- Snizte hlasitost, pokud neslysite mluvit lidi
ve své blizkosti.

LITHIUM-IONTOVA BATERIE

Nemanipulujte s poskozenymi nebo vytékajicimi
lithium-iontovymi bateriemi. Pokud latka prijde do styku
s kizi nebo oblecenim, okamzité postizenou oblast
omyjte studenou vodou a obratte se na svého lékare.
Baterie pouZivana v tomto zafizeni mdze pfi nespravné
manipulaci predstavovat riziko vzniku pozaru

nebo poleptani.

ZRANENI MALYCH DETI

NEBEZPECI UDUSENI - Obsahuje malé soucasti.

Produkt a prislusenstvi udrzujte mimo dosah malych déti.
Malé déti mohou spolknout malé dily nebo se zamotat
do kabell, coz mUze vést ke zranéni.



PODRAZDENI POKOZKY
Pokud mate pocit, Ze produkt drazdi vasi pokozku,
okamZité jej prestarite pouzivat.

KONZOLI A JEJi PRISLUSENSTVI JE ZAKAZANO
ROZEBIRAT A UPRAVOVAT

Hrozi riziko poZéru, zasahu elektrickym proudem
nebo Urazu.

A Bezpecnostni opatteni

Prestavky

Citite-li pfi pouzivani produktu nepohodli, okamzité
ho prestarite pouZivat. Pokud tento stav pretrvava,
vyhledejte lékare.

Staticky otfes

Jestlize produkt pouZivate v obzvlasté suchém prostredi,
muZete nékdy pocitit maly a rychly (staticky) otfes v usich.
Je to dUsledek statické elektfiny nahromadéné v téle,
nejde o poruchu produktu.

PouZiti nabijeciho hacku PULSE Elite™

« Sroub potiebny k upevnéni montazni desky a nabfjeciho
hacku na sténu neni soucasti dodavky. Pouzijte Sroub
vhodny pro material a strukturu stény.

e Pokud je hacek namontovan nestabilné nebo na nerovny
povrch, maze produkt zavéseny na ném spadnout
a zpUsobit zranéni ¢ poskozeni produktu nebo stény.

» Na nabijeci hacek zavésujte vyhradné
kompatibilni produkty.
o Ujistéte se, Ze se pfimo pod montazni plochou nenachazi
zadné potrubi, elektrické kabely, draty nebo roury.
Nastaveni a manipulace
 Vzdy dbejte na to, aby na produktu, pfislusenstvi a jejich
konektorech nebyly kapaliny, nadmérné mnozstvi prachu
ani drobné castice.
PYi pouzivani, manipulaci nebo uschovani nevystavujte
produkt, prislusenstvi ani baterii extrémné vysokym
¢i nizkym teplotdm.
Produkt ani pfislusenstvi nenechavejte po delsi dobu
na primém slunci (napfiklad v auté v 1été).
Nedotykejte se konektort a nic do produktu nevkladejte.
NepouZzivejte kabely ani konektory, pokud jsou poskozené
nebo jakkoli pozménéné.
Na produkt, pfislusenstvi ani kabely nepokladejte tézké
predméty, s produktem nehdazejte, nepoustéjte jej na zem
ani ho jinak nevystavuijte silnym fyzickym narazdm.




Pouzivani a manipulace

Nabijeni

Prikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi
minimalné 2,5 watty poZzadovanymi radiovym zafizenim
a maximalné 2,5 watty nezbytnymi k dosazeni maximalni
rychlosti nabfjent.

L0
W
Péce a cisténi
Otirejte mékkym suchym hadrfikem. NepouZzivejte fedidlo,
benzin ani alkohol. Vyhnéte se vih¢enym ubrouskdm,

chemicky osetfenym hadfikim a dalsim produkttm,
které tyto latky obsahuji.




Recyklace produktu
na konci Zivotnosti

Produkt je vyroben z plastd, kova a lithium-iontové baterie.

Pi likvidaci produktl postupujte podle mistnich predpis.

Pokud uvidite jakykoli z téchto symbold na jakémkoli

z nasich elektrickych vyrobkd, bateriich nebo jejich
obalech, znamena to, Ze pfislusny elektricky vyrobek
nebo baterie by v EU, Spojeném kralovstvi, Turecku

¢i jinych zemich, kde jsou k dispozici systémy sbéru
tfidéného odpadu, nemély byt likvidovany spolu s béznym
domacim odpadem. Aby bylo mozné zajistit spravné
naklddani s odpadem, provadéjte laskave jejich likvidaci
pres autorizované sbérné misto v souladu s veskerymi
platnymi mistnimi pravnimi predpisy a poZzadavky.
Elektrické vyrobky a baterie mizete také nechat
zlikvidovat zdarma prodejcem pfi zakoupeni nového
vyrobku stejného typu.

Ve Spojeném kralovstvi a zemich EU je mozné, Ze vétsi
prodejci budou pfijimat malé elektronické vyrobky

k likvidaci zdarma. Obratte se na mistniho prodejce,
ktery vam poskytne informace o dostupnosti této sluzby
pro rtizné vyrobky. Budete-li tento postup respektovat,
pomuZete tim chranit pfirodni zdroje a zlepsovat
standardy ochrany Zivotniho prostredi v souvislosti

se zpracovanim a likvidaci elektrickych odpadu.
Tento symbol mdZe byt pouZit na bateriich v kombinaci
s dalSimi chemickymi symboly.

Chemicky symbol pro olovo (Pb) bude uveden, pokud
baterie obsahuje vice nez 0,004 % olova. Tento vyrobek
obsahuje baterii, kterd je trvale do néj zabudovana

z davodU bezpecnosti, vykonu nebo integrity dat. Baterii
by nemélo byt nutné vyménovat po dobu Zivotnosti
vyrobku a jeji odstranéni by mélo byt provedeno pouze
vyskolenym servisnim personalem. Abyste zajistili
spravnou likvidaci baterie, zlikvidujte tento vyrobek

jako elektricky odpad.
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Informace ohledné souladu
S predpisy

q3

Tento produkt byl vyroben pro spole¢nost nebo
spolecnosti Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko.

Dovoz do Evropy a distribuce (s vyjimkou Spojeného
kralovstvi): Sony Interactive Entertainment Deutschland
GmbH / Sony Interactive Entertainment Polska Sp. Z. 0.0./
Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. /

Sony Interactive Entertainment Benelux B.V. /

Sony Interactive Entertainment France S.A. /

Sony Interactive Entertainment Espafia S.A. -
Zeughofstrasse 1,10997 Berlin, Germany.

Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Dotazy tykajici se shody produktl v EU zasilejte
autorizovanému zastupci vyrobce, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgie.

Spotfebiteldm v EU, Spojeném kralovstvi
a Turecku

Smérnice RE prohlaseni ,Informal DoC”

Spolecnost Sony Interactive Entertainment Inc. timto
prohlasuje, Ze tento produkt splfiuje zakladni pozadavky
a dalsi platna pravidla podle smérnice 2014/53/EU.
Podrobnosti naleznete na nasledujici adrese:
https://compliance.sony.eu

Frekvence, které vyuzivaji bezdratové sitové funkce tohoto
produktu, jsou v rozsahu 2,4 GHz (Bluetooth® a vlastni).
Bezdratové frekvencni pasmo

a maximalni vystupni vykon:

- Bluetooth® 2,4 GHz: méné nez 10 mW.

- Vlastni 2,4 GHz: méné nez 10 mW.



Technické udaje

Konstrukce a specifikace se mohou zménit

bez upozornéni.

Vstupni jmenovity
vykon

Bezdratova sluchatka s mikrofonem:
5V =500 mA

Adaptér USB PlayStation Link™: 5V =0,1A
Nabijeci hacek: 5V =2,0A

Typ baterie

Vestavéna lithium-iontova baterie

Napéti baterie

Bezdratova sluchatka s mikrofonem: 3,8 V =

Kapacita baterie

820 mAh

Vnéjsi rozméry

Bezdratova sluchatka s mikrofonem:
Pribl. 217 x 154 x 109 mm (mikrofon nevysunut)

(Sitka x vyska x Adaptér USB PlayStation Link:
hloubka) PFibl. 48 x 16 x 8 mm
Nabijeci hacek: Pfibl. 86 x 40 x 31 mm
Bezdratova sluchatka s mikrofonem:
Pribl. 347 g
Hmotnost Adaptér USB PlayStation Link: Pribl. 4 g
Nabijeci hacek: Pfibl. 28 g (s montazni deskou)
System facznosci PlayStation Link (2,4 GHz), Bluetooth®

Provozni teplota

5az35°C

Systémovy software a software zafizeni
o K softwaru zafizeni produktu je vam udélena licence
podle podminek samostatné licencni smlouvy
s koncovym uZivatelem. Vice informaci najdete
na adrese playstation.com/legal/product-ssla/.

¢ Systémovy software konzole PlayStation®5 a software
zarizeni produktu vZzdy aktualizujte na nejnovéjsi verzi.

35



36

Zaruka

Na tento produkt se vztahuje zaruka vyrobce (spole¢nost
Sony Interactive Entertainment Europe Limited se sidlem
10 Great Marlborough Street, Londyn, W1F 7LP, Spojené
kralovstvi) stanovend na dobu 12 mésicl od jeho
zakoupeni. Uplné informace viz zaru¢ni list priloZzeny

v baleni konzole PS5® nebo na webu:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

"' "PlayStation”, “PS5”, "PULSE Elite” a “PlayStation Link”
sou registrované ochranné znamky nebo ochranné
znamky spolecnosti Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY” a "® jsou registrovanymi ochrannymi
znamkami spole¢nosti Sony Group Corporation.

Informace o softwaru open-source jsou dostupné
na strance doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc.
is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

Vsechny ostatni ochranné zndmky jsou viastnictvim
svych pfislusnych majitelC.
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Egészség és biztonsag

Atermék és/vagy a kiegészité eszkozok hasznalata

elétt figyelmesen olvasd el az itmutatét és a kompatibilis
hardverek utmutatéit. Orizd meg az Utmutatékat, hogy
késdbb is belelapozhass. A gyermekek szileinek vagy
gondviseldinek el kell olvasniuk az Utmutatot

a biztonsagos hasznalat érdekében.

Tartsd be az 6sszes figyelmeztetést, dvintézkedést
és utasitast.

AFIGYELEM!

RADIOHULLAMOK

Tarts be minden olyan jelzést és utasitast, amely

az elektromos készulék vagy radios termék kikapcsolasat
irja el a kijelolt terlleteken.

MAGNESEK ES ESZKOZOK

A termék méagneseket tartalmaz, amelyek megzavarhatjak
a pacemakerek, defibrillatorok és programozhaté shunt
szelepek vagy egyéb orvosi eszkdzok mikodését.

Ne helyezd a terméket ilyen orvosi eszkdzok vagy

ezeket hasznald személy kozelébe. Amennyiben ilyen
orvosi eszkozoket hasznalsz, konzultalj kezeléorvosoddal
a termék hasznalata eldtt.

HANGEROSZINT
@ FIGYELEM! Az esetleges hallaskarosodas megelézése

érdekében ne hallgasd hosszu idén keresztil nagy
hangerével.

Ha nagy hangerével hasznalod a terméket, maradando
hallaskarosodast szenvedhetsz. Allitsd a hangerét
biztonsagos szintre. I[dével az egyre hangosabb hang
normalisnak tlinhet, de valdjaban kart tehet a hallasodban.
Ha cseng a fuled, kellemetlen érzést észlelsz a fuledben
vagy tompa a beszéded, hagyd abba a headset/
fejhallgatd hasznalatat, és vizsgaltasd meg a halldsodat.
Minél nagyobb a hangeré, annal hamarabb
befolyasolhatja a halldsodat.

A hallaskarosodas megeldzése érdekében:

- Csak rovid ideig hasznald a terméket nagy hangerével.
- Ne noveld a hanger6t a kornyezeti zaj kizarasara.

- Csokkentsd a hangerdét, ha nem hallod a kozelben
tartézkodok beszédét.

LITIUMION-AKKUMULATOR

Ne fogd meg a sérilt vagy szivargd
litiumion-akkumuldtorokat. Ha az anyag a béroddel
vagy a ruhaddal érintkezik, azonnal oblitsd le az érintett
terUletet tiszta vizzel, és fordulj orvoshoz. Az ebben

az eszkozben hasznalt akkumulator helytelen kezelés
esetén tlizveszélyes lehet, vagy kémiai égést okozhat.

KISGYERMEKEK SERULESEI

FULLADASVESZELY - Apré részekbél all. A terméket
és/vagy a kiegészité eszkozoket tartsd tavol
kisgyermekektdl. El¢fordulhat, hogy a kisebb
gyermekek lenyelik az alkatrészeket vagy maguk koré
tekerik a kdbeleket, ami személyi sériilést okozhat.



KELLEMETLEN ERZES A BORON

Bdrirritacio esetén azonnal hagyd abba a termék
hasznalatat.

SOHA NE SZERELD SZET ES NE VEGEZZ
MODOSITAST A TERMEKEN VAGY A TARTOZEKAIN
Fennéll a tliz, aramutés és meghibasodas veszélye.

A()vintézkedések

Szlinetek beiktatasa

Kellemetlen érzés esetén azonnal hagyd abba

a hasznalatat. Ha tovabbra is fennall ez az allapot,
fordulj orvoshoz.

Statikus dramutés

A termeék kulonosen szaraz levegdjl kornyezetben vald
hasznalatakor kismértékd gyors (statikus) aramutést
tapasztalhatsz a fllben. Ez a testben felhalmozddott
statikus elektromossag eredménye, nem pedig a termék
hibas mukodése okozza.

A PULSE Elite™ toltékampd hasznalata

o Atartélemez és a toltékampo falra rogzitéséhez
szlikséges csavar nem tartozék. A fal anyagahoz és
szerkezetéhez megfeleld csavar hasznalata szikséges.

e Ha a kampot stabilan vagy egyenetlendl szereled fel,
a termeék leeshet, és ez sérlilést vagy a termék vagy
a fal karosoddasat okozhatja.

» A kompatibilis termékeken kiviil ne akassz mas targyat
a téltékampora.

« Ugyelj arra, hogy ne legyenek csévek vagy
elektromos kabelek, vezetékek vagy csatornaszerkezetek
kozvetlendl a rogzitési terlilet mogott.

Beadllitas és kezelés

¢ Mindig Ugyelj arra, hogy a termék, a kiegészitd eszkdzok
és a csatlakozok mentesek a folyadéktdl, a felesleges
portél és az apro részecskéktdl.

o MUkodés, szallitas vagy tarolas kdzben ne tedd ki a
terméket, a kiegészitd eszkozoket vagy az akkumulatort
szélséségesen magas vagy alacsony hémérsékletnek.

¢ Ne hagyd a terméket vagy a kiegészité eszkdzoket
hosszu ideig olyan helyen, ahol kézvetlen napfény
érheti (pl. a kocsiban nyaron).

¢ Ne érintsd meg a csatlakozdkat, és ne helyezz idegen
targyakat a csatlakozokba.

¢ Ne hasznald a terméket, a kabeleket vagy az aljzatokat,
ha azok sériltek vagy modositottak.

* Ne helyezz nehéz targyakat a termékre, a kiegészitd
eszkozokre és a kabelekre, ne dobald és ne ejtsd
le a terméket, és Uigyelj arra, hogy ne érje mas erés
fizikai behatds sem.
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Haszndlat és kezelés

Toltés

A tolté altal szolgaltatott teljesitménynek a
radidberendezés mikodtetéséhez szikséges minimum
2,5 watt és a maximalis toltési sebesséqg eléréséhez
szlkséges maximum 2,5 watt kozott kell Lennie.

1
W
Apolés és tisztitas
Puha, szaraz ruhaval toréld at. Ne hasznalj higitot, benzint

vagy alkoholt. Keruld a torlékenddk, vegyszeres kendék és
egyéb ilyen anyagokat tartalmazoé termékek hasznalatat.
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A termék Ujrahasznositasa
az életciklusa végén

A termék muanyagbal, fémbdl és litiumion-
akkumulatorbol készult. A termékek artalmatlanitasakor
be kell tartani a helyi eléirdsokat.

Ha ezen jelek valamelyikét latod barmely elektromos
termékinkon, akkumulatorunkon vagy azok
csomagolasan, az azt jelenti, hogy az adott elektromos
eszkozt vagy akkumulatort nem szabad haztartasi
hulladékként kezelni az EU, az Egyesult Kirdlysag,
Torokorszag, illetve mas olyan orszagok tertletén,

ahol rendelkezésre all az szelektiv gy(jtés lehetésége

A megfelelé hulladékkezelés érdekében hivatalos
gyUjtéhelyen keresztil, az alkalmazandd jogszabalyoknak

vagy kovetelményeknek megfeleléen szabadulj meg télik.

Azonos tipusu termékek vasarlasa esetén a hulladék
elektromos eszkozoktél és akkumulatoroktol is ingyenesen
szabadulhatsz meg a viszonteladokon keresztul.

Az EU orszéagaiban és az Egyesult Kirdlysagban a nagyobb
viszonteladok raadasul a kisebb hulladék elektromos
eszkézoket is ingyenesen beveszik. Erdeklédj a helyi
viszonteladondal, hogy a szolgaltatas elérheté-e az éltalad
leadni kivant termék esetében. Ha igy teszel, elésegited

a természeti kincsek megovasat és az elektronikus

eszkozokre vonatkozo kornyezetvédelmi tevékenységek
szinvonalanak javulasat. Ez a szimbolum az elemeken
vagy akkumulatorokon szerepelhet tovabbi kémiai
jelolésekkel egylitt.

Az 6lom vegyjele (Pb) akkor van feltlintetve, ha az elem
vagy akkumulator tobb mint 0,004% 6lmot tartalmaz.

Ez a termék tartalmaz egy akkumulatort, amely biztonsagi,
teljesitmény- és adatintegritasi okokbol fixen rogzitett.

Az akkumulatort nem sziikséges kicserélni a termék
élettartama alatt, és csak képzett szervizszakember
szerelheti ki. Az akkumuldtor megfelelé artalmatlanitasa
érdekében a terméket elektronikus hulladékként

kell kezelni.
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Megfelel6ségi informaciok

q3

A termék gyartdja a Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
vagy annak megbizottja.

Eurdpai importdr és forgalmazé (az Egyesult Kirdlysag
kivételével): Sony Interactive Entertainment Deutschland
GmbH / Sony Interactive Entertainment Polska Sp. Z. 0.0. /
Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. /

Sony Interactive Entertainment Benelux BV. /

Sony Interactive Entertainment France S.A. /

Sony Interactive Entertainment Espafia S.A. -
Zeughofstrasse 1,10997 Berlin, Germany.

Sony Interactive Entertainment Ireland Limited,

2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Az Eurdpai Unidban a termék megfeleléségével
kapcsolatos kérdésekben a gyarté meghatalmazott
képviseldje illetékes: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgium.

Az eurdpai unids, egyesult kirdlysagbeli

és torok vasarlok részére

RE irdnyelv ,nem hivatalos DoC"-nyilatkozat
A Sony Interactive Entertainment Inc. kijelenti, hogy

ez a termék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.
Részleteket a kdvetkezd hivatkozdson taldlsz:
https://compliance.sony.eu

A termék vezeték nélkuli haldzati funkcidja 2,4 GHz-es
(Bluetooth® és sajat fejlesztésti) tartomanyt hasznal.
Vezeték nélkuli frekvenciasav és maximalis kimend
teljesitmény:

- 2,4 GHz-es Bluetooth®: legfeljebb 10 mW.

- Sajat fejlesztésti 2,4 GHz: legfeljebb 10 mW.



Termékjellemzdk

Akialakitas és a mlszaki adatok bejelentés nélkul Rendszer- és eszkdzszoftver

valtozhatnak. R . . i Lo
o Az eszkdzszoftver licencére egy kulon végfelhasznaldi

licencszerzédés feltételei vonatkoznak.

Tovabbi részletekért ldtogass el a

Vezeték nélkili headset: 5V =500 mA

Nevleges bemend PlayStation Link™ USB adapter: 5V =0,1A

jesitmé laystation.com/legal/product-ssla/ oldalra.
teljesftmény Tolt6kampd: 5V =2,0 A P X Y L, 9avp . ,
— ————— - ¢ Mindig frissitsd a PlayStation®5 konzol rendszerszoftverét,
Akkumulator tipusa | Beépitett litium-ion akkumulator valamint a termék eszkdzszoftverét a legujabb verziora.
Akkumulator- Vezeték nélkiili headset: 3,8 V ==
fesziiltség
Akkumglator 820 mAh
kapacitasa
Kiils6 méret Vezeték nélkuli headset: Kb. 217 x 154 x 109 mm
(szélesség x (mikrofon nincs meghosszabbitva)
magassag x PlayStation Link USB adapter: Kb. 48 x 16 x 8 mm
mélység) Tolt6kampo: Kb. 86 x 40 x 31 mm
Vezeték nélkili headset: Kb. 347 g
Tomeg PlayStation Link USB adapter: Kb. 4 g

Toltékampo: Kb. 28 g (tartdlemezzel)

Kommunikécids

PlayStation Link (2,4 GHz), Bluetooth®
rendszer

Uzemi hémérséklet | 5 °C és 35 °C kozott
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Garancianyilatkozat

A termékre a vasarlastol szamitott 12 hdnapos gyartoi
garancia vonatkozik, amelyet a Sony Interactive
Entertainment Europe Limited, 10 Great Marlborough
Street, London, W1F 7LP, United Kingdom biztosit. Tovabbi
részletekért tekintsd at a PS5® csomagolasaban taldlhatd
garancialevelet vagy latogass el ide:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

B PlayStation”, ,PS5", ,PULSE Elite", és ,PlayStation
Link"a Sony Interactive Entertainment Inc. bejegyzett
védjegye vagy védjegye.

,SONY" és a "“® =" 3 Sony Group Corporation bejegyzett
védjegye vagy védjegye.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

A nyilt forrdskédu szoftverekkel kapcsolatban tovabbi
informaciokat itt talalsz:
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

Minden mas védjegy a megfeleld tulajdonosa védjegye.
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Bezpecnost a ochrana zdravia

Pred pouzitim tohto produktu a/alebo prislusenstva

si pozorne precitajte tento navod a vietky navody

ku kompatibilnému hardvéru. Pokyny si uchovajte na
buduce pouZzitie. Tento navod by si v zaujme bezpecného
pouzivania mali precitat rodicia alebo opatrovnici deti.

DodrZiavajte vsetky upozornenia, opatrenia a pokyny.

AUPOZORNENIE

RADIOVE VLNY

Riadte sa vsetkymi znackami a pokynmi, ktoré vyzaduju
vypnutie elektrického zariadenia alebo vyrobku
vyzarujuceho radiové viny na urcenych miestach.

MAGNETY A ZDRAVOTNICKE POMOCKY

Tento produkt obsahuje magnety, ktoré mézu rusit ¢innost
kardiostimulatorov, defibrildtorov a programovatelnych
shuntovych ventilov alebo inych zdravotnickych pomécok.
Neumiestriujte tento produkt do blizkosti takychto
zdravotnickych pomdcok alebo osdb, ktore takéto
zdravotnicke pomdcky pouzivaju. Ak pouZzivate takéto
zdravotnicke pomdcky, pred pouzitim tohto produktu

sa najprv poradte so svojim lekarom.

UROVEN HLASITOSTI

@ UPOZORNENIE Nepocuvajte zvuk pri vysokych
Urovniach hlasitosti prilis dlho, aby ste si neposkodili sluch.

Ak sa produkt pouZiva pri vysokej hlasitosti, moze dojst

k trvalej strate sluchu. Hlasitost nastavte na bezpecnu

Uroven. Po istom case sa vam coraz vyssia Uroven

hlasitosti moéze zdat normalna, v skuto¢nosti sa vam

vsak poskodzuje sluch. V pripade zvonenia v usiach alebo

ak pocujete len timené zvuky, prestarite sluchadla pouZivat

a poziadajte o vySetrenie sluchu. Cim je hlasitost vysgia,

tym skér méze nastat porucha vasho sluchu.

Ako si chranit sluch:

- Produkt v ¢o najmensej miere pouZzivajte pri vysokej
Urovni hlasitosti.

- Nezvysujte hlasitost s cielom potlacit hluk prostredia.

- Ak nepocujete ludi, ktori rozpravaju vo vasej blizkosti,
znizte hlasitost.

LITIUM-IONOVA BATERIA

Nemanipulujte s poskodenymi alebo vytekajicimi
litium-ionovymi batériami. Ak sa material dostane
do kontaktu s vasou pokozkou alebo oblecenim,
okamZite oplachnite zasiahnutu oblast ¢istou vodou
a poradte sa so svojim lekarom. Batéria, ktorou

je vybavené toto zariadenie, moze v pripade
nenalezitého zaobchadzania predstavovat riziko
poziaru alebo poleptania chemickou latkou.



ZRANENIA MALYCH DETI

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA - Obsahuje malé ¢asti.
Tento produkt a prislusenstvo udrzujte mimo dosahu
malych deti. Malé deti by mohli prehltndt malé stciastky
alebo okolo seba ovinut kable, ¢o moze spdsobit
ubliZenie na zdravi.

NEPRIJEMNE POCITY NA POKOZKE

Ak méte pocit, Ze tento produkt vam drazdi pokozku,
okamZite ho prestarite pouZivat.

PRODUKT ANI JEHO PRISLUSENSTVO NIKDY
NEROZOBERAJTE ANI NEUPRAVUITE

Existuje riziko poZziaru, Urazu elektrickym pridom
alebo zranenia.

A Bezpecnostné opatrenia

Prestavky

Ak méte pri pouzivani tohto produktu neprijemny pocit,
okamzite ho prestarite pouzivat. Ak tento stav pretrvava,
obratte sa na lekara.

Vyboj statickej elektriny

Ked sa produkt pouziva na miestach s mimoriadne
suchym ovzdusim, niekedy moéZete v usiach pocitit
drobny a kratky vyboj statickej elektriny. Spésobuje
to akumuldcia statickej elektriny v tele ¢loveka,
pricom nejde o poruchu produktu.

PouZzitie nabijacieho hacika PULSE Elite™

e Skrutka potrebna na zaistenie montaznej dosky a
nabijacieho hacika na stenu nie je sucastou balenia.
Vzhladom na materidl a Struktlru steny pouzite vhodnu
skrutku.

¢ Ak je hacik namontovany nestabilne alebo
nerovnomerne, produkt na haciku méze spadnut
a spOsobit poranenie alebo poskodenie produktu
alebo steny.

» Na nabijaci hacik vesajte iba kompatibilné produkty.

¢ Dbajte na to, aby sa priamo za montaznou oblastou
nenachadzali Ziadne potrubia, elektrické kable,
droty alebo rdry.

Nastavenie a manipulacia

» Vzdy dbajte na to, aby produkt, prislusenstvo a jeho

konektory neprisli do kontaktu s kvapalinou, nadmernym

prachom a malymi casticami.

Pocas prevadzky, prepravy alebo uskladnenia nevystavujte

produkt, prislusenstvo alebo batériu pdsobeniu prilis

vysokych alebo nizkych teplot.

Nenechdvajte produkt ani prislusenstvo dihsi ¢as

na priamom slne¢nom svetle (napr. v aute pocas leta).

Nedotykajte sa konektorov ani do nich ni¢ nevkladajte.

Kable alebo konektory nepouzivajte, ak si poskodené

alebo upravené.

Na produkt, prislusenstvo alebo kable neumiestriujte

tazké predmety, produkt nehadzte, nenechajte ho

spadnut ani ho inak nevystavujte silnym narazom.
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Obsluha a manipulacia

Nabijanie

Vykon nabijacky musi byt najmenej 2,5 wattov
pozadovanych radiovym zariadenim a najviac 2,5 wattov,
aby sa dosiahla maximalna rychlost nabfjania.

01
ﬁ
Starostlivost a Cistenie
Utierajte jemnou suchou handri¢kou. NepouZivajte
riedidlo, benzin ani alkohol. NepouZivajte utierky,

chemicky oSetrené handricky a iné produkty,
ktoré obsahuju takéto latky.
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Recyklacia produktu
po skonceni Zivotnosti

Produkt je vyrobeny z plastov, kovu a litium-iénovej
batérie. Pri likvidacii produktov postupujte v sulade
s miestnymi predpismi.

Ked'sa na ktoromkolvek nasom elektrickom zariadeni,
batérii alebo obalovych materidloch nachadza jeden

z0 symbolov, upozorriuje to na to, Ze prislusné elektrické
zariadenie alebo batériu nie je v EU, Spojenom krélovstve,
Turecku ¢i inych krajinach, kde su k dispozicii systémy
zberu triedeného odpadu, mozné likvidovat spolu

s netriedenym domacim odpadom. V zaujme nalezitej
likvidécie odpadu zariadenia likvidujte prostrednictvom
registrovanych zbernych surovin v stlade s platnou
legislativou. Vyradené elektrické produkty a batérie je
mozné bezplatne likvidovat aj prostrednictvom predajcov
pri zaktpeni novych produktov rovnakého typu.

Navyse, v Spojenom kralovstve a krajinach EU mozu velki
maloobchodni predajcovia realizovat bezplatny zber
drobnych vyradenych elektronickych produktov. U svojho
miestneho maloobchodného predajcu sa informujte,

Ci je tato sluzba k dispozicii pre vami likvidované produkty.

Tymto konanim pomozete chranit prirodné zdroje
a zlepSovat standardy ochrany Zivotného prostredia

pri manipulacii s elektrickym odpadom a jeho likviddcii.
Tuto znacku je mozné na batériach pouzivat v kombinaci
s dalSimi chemickymi znackami.

Chemicka znacka pre olovo (Pb) je uvedena v pripade,
Ze batéria obsahuje viac ako 0,004 % olova. Toto
zariadenie obsahuje batériu, ktora je permanentne
zabudovana z bezpecnostnych dévodov a z dévodov
integrity Udajov. Pocas Zivotnosti zariadenia by nemala
byt potrebna vymena batérie a mbze byt vyberana

iba autorizovanym servisnym pracovnikom. V zaujme
zabezpecenia spravnej likvidacie batérie likvidujte

toto zariadenie ako elektricky odpad.
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Informacie o sulade

C€

Tento produkt bol vyrobeny spolo¢nostou alebo
v mene spoloc¢nosti Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonsko.

Import a distribucia v Europe (okrem Spojeného
kralovstva): Sony Interactive Entertainment Deutschland
GmbH / Sony Interactive Entertainment Polska Sp. Z. 0.0. /
Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony
Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive
Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment
Espafa S.A. - Zeughofstrasse 1, 10997 Berlin, Germany.
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Poziadavky tykajuce sa zhody vyrobkov v Eurépskej Unii
by sa mali zasielat autorizovanému zastupcovi vyrobcu
na adresu Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgicko.

Pre zékaznikov v EU, Spojenom krélovstve
a Turecku

Smernica RE - vyhlasenie o zhode

Spolocnost Sony Interactive Entertainment Inc. tymto
vyhlasuje, Ze tento produkt je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a s inymi relevantnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU. Podrobnosti ndjdete na tejto adrese
URL: https://compliance.sony.eu.

Frekvencie pouzivané funkciou bezdrétovej siete produktu
su v rozsahu 2,4 GHz (Bluetooth® a proprietarne).
Bezdrotové frekvencné pasmo a maximalny vystupny
vykon:

- Bluetooth® 2,4 GHz: menej nez 10 mW.

- Proprietarne 2,4 GHz:menej nez 10 mW.



Technické parametre

Dizajn a technické Udaje sa méZu zmenit bez Systémovy softvér a softvér zariadenia

predchadzajuceho upozornenia. « Softvér zariadenia tohto produktu je licencovany
P U - v stlade s podmienkami samostatnej licencnej zmluvy
Bezdr6tove sltichadla s mikrofénom: koncového pouZivatela. Podrobné informacie najdete

5V =500 mA .
Napajanie X ) _ na playstation.com/legal/product-ssla/.

Ada;?terl USB P.IayStanon Link™:5V=01A o Systémovy softvér svojej konzoly PlayStation®s

Nabfjaci hacik: 5 V=20 A a softvér zariadenia tohto produktu vzdy aktualizujte
Typ batérie Vstavana litium-iénova batéria na najnovsiu verziu.
Napatie batérie Bezdrotové sltchadla s mikrofénom: 3,8 V =

Kapacita batérie 820 mAh

Bezdrotové slichadld s mikrofonom:
. Priblizne. 217 x 154 x 109 mm
Vonkajsie rozmery | (pez roz3i renia mikrofonu)
(hsllk;E)X vyskax Aqap}ér USB PlayStation Link:
Priblizne. 48 x 16 x 8 mm
Nabijaci hacik: Priblizne. 86 x 40 x 31 mm
Bezdrotove sluchadla s mikrofénom:
Priblizne.347 g
Hmotnost Adaptér USB PlayStation Link: Priblizne. 4 g
Nabijaci hacik: Priblizne. 28 g
(s montaznou doskou)

Komunikacny

. PlayStation Link (2,4 GHz), Bluetooth®
systém

Prevadzkova

teplota 5°Caz35°C
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Zaruka

Tento produkt je kryty 12-mesacnou zarukou od

vyrobcu, ktord zacina plynut v deri zaktpenia produktu,
poskytnutou spolo¢nostou Sony Interactive Entertainment
Europe Limited, 10 Great Marlborough Street, Londyn

WA1F 7LP Spojené kralovstvo. Blizsie podrobnosti najdete

v zaruke, ktort ndjdete v baleni systému PS5® alebo
navstivte stranku:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

" "PlayStation”, “PS5”, "PULSE Elite”, a "PlayStation Link”
su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY' a "® E==." s registrované ochranné znamky alebo
ochranné znamky spolo¢nosti Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Informacie o softvéri s otvorenym zdrojovym kddom su
dostupné na stranke doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.
Vsetky ostatné ochranné znamky st majetkom
prislusnych vlastnikov.
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Varnost in zdravje

Pred uporabo tega izdelka in/ali dodatne opreme
natanc¢no preberite ta prirocnik in prirocnike za zdruzljivo
strojno opremo. Navodila shranite za prihodnjo uporabo.
Starsi ali skrbniki morajo ta priro¢nik prebrati, da zagotovijo
varno uporabo.

Upostevajte vsa opozorila, varnostne ukrepe in navodila.

AOPOZORILO

RADIJSKI VALOVI

Upostevajte vsa opozorila in navodila, kjer je treba
na dolocenih obmocdjih izklopiti elektri¢cno napravo
ali radijski izdelek.

MAGNETI IN NAPRAVE

Izdelek vsebuje magnete, ki lahko povzrocijo motnje sr¢nih
spodbujevalnikov, defibrilatorjev, programljivih ventilov

za zdravljenje in drugih medicinskih pripomockov. Izdelka
ne puscajte v blizini teh medicinskih pripomockov ali oseb,
ki jih uporabljajo. Ce uporabljate takéne medicinske
pripomocke, se pred uporabo izdelka posvetujte

z zdravnikom.

RAVEN GLASNOSTI

@OPOZORILO Ne poslusajte dlje ¢asa pri visoki ravni
glasnosti, da preprecite morebitno okvaro sluha.

Ce izdelek uporabljate pri visoki glasnosti, lahko pride

do trajne izgube sluha. Glasnost nastavite na varno raven.
Postopno zvisevanje zvoka se lahko zdi normalno, vendar
vam dejansko lahko poskoduje sluh. Ce v usesih obcutite
nelagodje, slisite zvonjenje ali pridusen govor, prenehajte
s poslusanjem in pojdite na pregled sluha. Visja je
glasnost, prej lahko pride do poskodb sluha. Zascita sluha:
- Omejite ¢as uporabe izdelka pri visoki glasnosti.

- Ne zviSujte glasnosti, da preglasite hrupno okolico.

- Ce ne slisite govoriti ljudi okoli sebe, zmanj3ajte glasnost.

LIT-IONSKA BATERIJA

Ne uporabljajte poskodovanih litij-ionskih baterij ali
takgnih, ki puscajo. Ce pride snov v stik s koZo ali oblacili,
nemudoma sperite prizadeto obmocje s Cisto vodo

in se posvetujte z zdravnikom. Ce z baterijo v tej

napravi napacno ravnate, lahko povzrodi pozar ali
kemicne opekline.

POSKODBE MAJHNIH OTROK

NEVARNOST ZADUSITVE - majhni deli. Izdelek in dodatno
opremo hranite izven dosega majhnih otrok.

Majhni otroci lahko pogoltnejo manjse dele ali okoli sebe
ovijejo kable, kar lahko povzroci poskodbe.

NELAGODIE NA KOZI
Ce menite, da izdelek drazi va$o koZo, ga takoj
prenehajte uporabljati.



IZDELKA ALI DODATNE OPREME
NE RAZSTAVLIAJTE ALI SPREMINJAJTE.
Obstaja nevarnost pozara, elektricnega udara ali poskodb.

A Previdnostni ukrepi

Premori

Ce med uporabo izdelka ob¢utite nelagodije, ga takoj
prenehajte uporabljati. Ce se teZave nadaljujejo,

se posvetujte z zdravnikom.

Stati¢ni udar

Ce izdelek uporabljate na zelo suhem zraku, lahko v¢asih
pride do Sibkega in kratkega (stati¢nega) udara v usesih.
Ta nastane zaradi stati¢ne elektrike, ki se je nabrala

v telesu, in ne predstavlja okvare izdelka.

Uporaba polnilne kljuke PULSE Elite™

« Vijak, ki ga potrebujete za pritrditev montazne plosce in
polnilne kljuke na steno, ni priloZzen. Uporabite ustrezen
vijak za material in strukturo stene.

« Ce kljuka ni stabilno in ravno namescena, lahko
izdelek s kljuke pade in povzrodi telesno poskodbo
ali se poskoduje izdelek ali stena.

« Na polnilno kljuko obesajte samo zdruZljive izdelke.

e Poskrbite, da v predelu namestitve ni vodovodnih
ali prezracevalnih cevi, elektri¢nih kablov ali Zic.

Nastavitev in rokovanje

¢ Vedno poskrbite, da na izdelku, dodatni opremi

in prikljuckih ni tekocine, prekomernega prahu

in manjsih delcev.

Med delovanjem, prevozom ali shranjevanjem izdelka,
dodatne opreme ali baterije ne izpostavljajte izjemno
visokim ali nizkim temperaturam.

Izdelka ali dodatne opreme ne puscajte na neposredni
soncni svetlobi za dlje ¢asa (npr. poleti v avtomobilu).

Ne dotikajte se konektorjev in nicesar ne vstavljajte

v izdelek.

Ne uporabljajte kablov ali konektorjev, ce so poskodovani
ali spremenjeni.

Na izdelek, dodatno opremo ali kable ne postavljajte
tezkih predmetov, ga ne mecite ali drugace izpostavljajte
mocnejSim udarcem.
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Uporaba in ravnanje

Polnjenje

Mog, ki jo dovaja polnilnik, mora biti med najmanj 2,5
vatov, ki jih potrebuje radijska oprema, in najvec 2,5 vatov,
da se doseze najvisja hitrost polnjenja.

01
W
Nega in cisc¢enje
Obrisite z mehko in suho krpo. Ne uporabljajte razreddila,
bencina ali alkohola. Izogibajte se uporabi robckov, krp,

obdelanih s kemikalijami, in drugih izdelkoy, ki vsebujejo
taksne snovi.
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Recikliranje izdelkov po koncu
Zivljenjske dobe

Izdelek je izdelan iz plastike, kovin in litij-ionske baterije.
Pri odlaganju izdelka upostevajte lokalne predpise.

Ce je ta simbol prikazan na katerem koli od nasih
elektri¢nih izdelkov, baterijah ali njihovi embalazi,
oznacuje, da ustreznega elektricnega izdelka oziroma
baterije ne smete zavreci med gospodinjske odpadke

v EU, ZdruZzenem kraljestvu, Turciji ali drugih drzavah,
kjer je na voljo lo¢eno zbiranje odpadkov. Da zagotovite
pravilno odlaganje odpadkov, ju zavrzite na pooblas¢enem
mestu za zbiranje v skladu z lokalno zakonodajo ali
predpisi. Odpadne elektronske izdelke in baterije lahko
brezpla¢no odlagate tudi pri prodajalcih ob nakupu novih
izdelkov iste vrste.

Vedji prodajalci v ZdruZzenem kraljestvu in EU lahko tudi
brezpla¢no sprejemajo manjse odpadne elektronske
izdelke. Vprasajte prodajalca, ali nudi to storitev za izdelek,
ki ga Zelite zavreci. Taksno ravnanje bo pripomoglo

k ohranjanju naravnega bogastva in izboljSalo standarde
varstva okolja pri ravnanju z elektri¢nimi odpadki in njihovi
odstranitvi. Ta simbol je lahko na baterijah uporabljen
skupaj z dodatnimi kemijskimi simboli.

Ce baterija vsebuje ve¢ kot 0,004 % svinca, bo prikazan
kemijski simbol za svinec (Pb). Ta izdelek vsebuje baterijo,
ki je trajno vgrajena zaradi potrebe po varnosti,
zmogljivosti in zagotavljanja celovitosti podatkov. Menjava
baterije v Casu Zivljenjske dobe izdelka ni predvidena, iz

izdelka pa jo lahko odstrani le kvalificirano servisno osebje.

Da boste zagotovili pravilno ravnanje z odpadno baterijo,
izdelek obravnavajte in zavrzite kot elektri¢ni odpadek.
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Ta izdelek je bil izdelan v obratih ali v imenu druzbe
Sony Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonska.

Uvoznik in distributer za Evropo (razen Zdruzenega
kraljestva): Sony Interactive Entertainment Deutschland
GmbH / Sony Interactive Entertainment Polska Sp. Z. 0.0. /
Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony
Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive
Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment
Espafa S.A. - Zeughofstrasse 1, 10997 Berlin, Germany.
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Vprasanja v povezavi s skladnostjo izdelka v EU posljite
pooblascenemu zastopniku proizvajalca: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgija.

Za stranke v EU, ZdruZenem kraljestvu

in Turciji

Smernica RE - Izjava “Informal DoC"
Druzba Sony Interactive Entertainment Inc. izjavlja,

da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolocili direktive 2014/53/EU. Podrobnosti
najdete na tem spletnem mestu:
https://compliance.sony.eu.

Funkcija za brezZicno omreZje tega izdelka uporablja
frekven¢na obmodja 2,4 GHz (Bluetooth® in lastninsko
omreZje). Brezzi¢ni frekvencni pas in najvecja izhodna
moc:

- Bluetooth® 2,4 GHz: manj kot 10 mW.

- Lastninsko omrezje 2,4 GHz: manj kot 10 mW.



Tehnic¢ni podatki

Zasnova in specifikacije se lahko spremenijo brez Sistem in programska oprema naprave

predhodnega obvestila. . )
e Licenca za programsko opremo tega izdelka vam
je podeljena pod pogoji lo¢ene pogodbe za kon¢nega

Brezzicne slusalke: 5V =500 mA uporabnika. Za podrobnosti obiicite stran
Vhodna mo¢ USB vmesnik PlayStation Link™:5V=0,1A playstation.com/legal/product-ssla/.

Polnilna kljuka: 5V =2,0A e Sistemska programska oprema konzole PlayStation®5
Vrsta baterije Vgrajena litij-ionska baterija in programska oprema tega izdelka naj bosta vedno

- " posodobljeni na najnovejso razlicico.
Napetost baterije Brezzi¢ne sluSalke: 3,8 V =

Zmogljivost baterije | 820 mAh

Brezzi¢ne slusalke:
o . Priblizno. 217 x 154 x 109 mm
Zunanje dimenzile | (mikrofon ni izviecen)

(Sirina x vigina = USB vmesnik PlayStation Link:

globina) Priblizno. 48 x 16 x 8 mm
Polnilna kljuka: Priblizno. 86 x 40 x 31 mm
Brezzi¢ne slusalke: Priblizno. 347 g

Tesa USB vmesnik PlayStation Link: Priblizno. 4 g

Polnilna kljuka: Priblizno. 28 g
(z montazno plosco)

Komunikacijski

) PlayStation Link (2,4 GHz), Bluetooth®
sistem

Delovna

temperatura 5°Cdo35°C
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Jamstvo

Proizvajalceva garancija, ki jo zagotavlja druzba Sony
Interactive Entertainment Europe Limited of 10 Great
Marlborough Street, London, W1F 7LP, United Kingdom,

za ta izdelek zagotavlja kritje za 12 mesecev od datuma
nakupa. Podrobnosti si oglejte v garanciji, ki je prilozena
paketu PS5 ali obiscite:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

" "PlayStation”, “PS5”, "PULSE Elite”, in "PlayStation Link”
so registrirane blagovne znamke ali blagovne znamke
druzbe Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY" in " &=." 5o registrirane blagovne znamke ali
blagovne znamke druzbe Sony Group Corporation.

Informacije o odprtokodni programski opremi so na voljo
na spletnem mestu doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

Vse druge blagovne pripadajo svojim lastnikom.
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be3sonacHoCT 1 3apaBe

Mpeay fa n3nonseare NPoaykTa U/UNu akcecoapure,
npoyeTe BHUMATENHO TOBa PbKOBOACTBO U APy
PBKOBOACTBA 3a CbBMECTUM xapayep. 3anasete
VHCTPYKUMKTE 3a Bbaella ynotpeba. Pooutennte nnn
HacToMHMUMTE Ha Aella TpsabBa fa npoyeTaT ToBa
PBKOBOACTBO 3a 6€30MacHO Nnos3saHe.

CnasBanTe BCMYKM NpeaynpexaeHus, npeanasHn Mepkun
N VHCTPYKUMK.

A NPEOYNPEXOEHWE
PAOVOBBJTHN

CnasBalTe BCUYKM 3HALUM W UHCTPRYKUMAN,

CbMMACHO KOWUTO Ce M3MCKBA enekTpuyeckn ypes,
NN PaaMoyecToTeH NPOoAYKT Aa 6bAaT U3KIOYEHN
Ha npeaHa3HayeHnTe mecTa.

MATHUTW U3LAENNS N YCTPONCTBA

To31 NPOAYKT BKJIKOYBA MArHUTK, KOUTO MOXe

12 NOBNUAAT Ha GYHKLUMSATA Ha NerncMenkbpu,
nednbpunatopun 1 NporpaMmmpyemu WyHTVpaLLm
KnanaHu nnu Apyrn MeavuyHCKu U3nenus.

He noctassiiTe T031 NnpoaykT 61130 A0 Taknea
MELVNUMHCKM 30N UNK NLA, KOUTO M M3MOoN3BaT.
B cnyyait Ye n3nonseare TakvBa MeANUMHCKN
n3penuvs, Tpsibea Aa ce KOHCYNTpaTe C nekaps cn,
npeay Aa “3non3sare To31 NPOAYKT.

CUJTA HA 3BYKA

NPEAYNPEXAEHWE 3a na npenorepatute
Bb3MOXHO YBpeXAaHe Ha Cyxa, He ciylaiTe
NPOALMKUTENHO BPEME C MHOTO YCWEH 3BYK.

Bb3MOXHa e TpaiiHa 3aryba Ha Ciyxa, ako MPOAyKTbT
ce 13Mos3Ba Npu NpekaneHo BMCOKO HUBO Ha cunata
Ha 3ByKa. HacTponTe cunaTa Ha 3ByKa Ha 6€30MacHO HUBO.
C BpemeTo BCe NO-CUSTHUST 3BYK MOXe [ia 3anoyHe Aa
3BY4M HOPMAJTHO, HO BCbLLHOCT Aa YBPEXAa C/lyxa BY.
AKO M3nmTaTe LWyM B YLIUTE NN KaKbBTO 1 fa 6uno
ONCKOMPOPT B yLUUTE CU WAV 3arflyLleH roBop, cnpete
[a ciylwate v nperneaante ciyxa cv. Konkoto no-cuneH
€ 3BYKbT, TOJIKOBA MO-CKOPO € Bb3MOXHO TOW [ia ce 0Tpasun
Ha Cnyxa BUW. 3a Aa 3aLmTuTe Cyyxa cu:
- OrpaHuyeTe BPEMETO, B KOETO 13MON3BaTe NPoAyKTa
C yCUNEH 3BYK.
- 136sreariTe noBMLLIAaBaHe Ha cuiaTa Ha 3BYKa,
3a [la 3arnyLwmnTe oKoNHKTE LWyMOBe.
- Hamanete 3Byka, ako He MOXeTe [ia YyBaTe xopaTa,
KOUTO rOBOPST OKOJO Bac.

JINTNEBO-NOHHA BATEPUA

He nvnaiiTe noBpefeHn Nnn TevaLLmn NTUeBO-NOHHN
6aTepun. AKO MaTepuanbT NonagHe Bbpxy ApexuTe,
KOXaTa UW B o4nTe B, He3abaBHO U3nnakHeTe
3acerrHartarta 061acT € YCTa BOAA U Ce KOHCyNTUpaiiTe
C nekaps cu. 13non3eaHaTta B TOBa YCTPOWMCTBO BaTtepus
€ Bb3MOXHO [ja NpeACTaB/sBa PUCK OT NoOXap Uau
XUMUYHO M3rapsiHe Npu HenpasuaHo 6opaseHe.



TPABMW MNP MAJIKW ELLA l3non3BaHe Ha KykaTa 3a 3apexpaaHe
OMACHOCT OT 3AAYLIABAHE - Manku yactu. Ha PULSE Elite™

CbxpaHsaBaiTe NPOAYKTa 1 akcecoapute Ha MSCTO,
HeaOoCTbMHO 3a Mankn aeua.

Mankute Jela MoXe aa NorbJ/iHaT Maskn 4act Unn
na yBuatT kabenuTe okono cebe cn, KOETO MOXe

Aa Npu4YnHn HapaHsgBaHe.

® BUHTLT, KOMTO € HeobXoAMM 3a 3aKpenBaHe KbM
CTeHaTa Ha MOHTaXHaTa Nnaoyka 1 KykaTa 3a 3apexaaHe,
He e yacT oT focTaBkaTa. 3non3eante noaxoaaLLms
BUWHT 3a MaTepwvana v CTpykKTypaTa Ha CTeHaTa.

o AKO KyKaTa e MOHTUpaHa HecTabunHo nnn HepPaBHO,

AMCKOMQOPT 3A KOXATA BU NPOLYKTBT BbPXY KyKaTa MOXe Aa nagHe 1 fa NpndnHn
AKO yCeTITe, Ue NPOAYKTHT ApasHi KoXaTa BU HapaHaBaHe i nospena Ha NpoayKTa nan cteHata.

He3a6aBHO CrpeTe A3 ro u3non3sare. He 3akayaiiTe HILLO APYro Ha KykaTa 3a 3apexzaHe

OCBEH CbBMECTVMYI MPOJYKTY.
HUKOTA HE V3MOJI3BANTE NN

MOONDULNPAATE KOH30ATA

N AKCECOAPUTE.

IMa onacHocT oT noxap, TOKOB yaap Wiv Tpasma.

Aﬂpep,nawm MepKUn

lNpaBeHe Ha NoYymnBKa

Ako noyvyyecteate ,EI,VICKOMQJOpT Nno BpemMe Ha rnosi3BaHe
Ha npoaykTa, He3abaBHO cnpeTe da ro n3nosiseare.

AKO CbCTOSIHNETO MPOALIIKN, KOHCYNTUPaNTe e C iekap.

CTaTnyeH Wwok

Mpu 13non3BaHe Ha NPOAYKTa B YC/I0BMS HA 0COBEHO Cyx
Bb3/yX, Bb3MOXHO € NOHAKOora Aa yceulare cab v KpaTbk
paspag Ha (CTaTUYHO) eNeKTPUYECTBO Ha ylunTe cu. ToBa

€ pe3ynTaT OT HATPYMBaHETO Ha eNeKTPUYECTBO B TASIOTO

1 He e noBpesa Mo npoAaykTa.
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* YBepeTe ce, Ye HMa TPLOOMPOBOAN UMV eNeKTPUYECK

Kabesnn, XUy Wn KaHanu, KOUTO Ca PasnosoxeHn

AVNPEKTHO 3a/, 30HaTa 3a MOHTax.

HacTpoiika n pabota

64

BuvHaru ce yBepsiBaiiTe, ye BbpXy NPOAyKTa, akcecoapure
1 KOHEKTOPUTE MY HSIMA TEYHOCT, M3/IMLLIEH Npax

N Masku 4acTuum.

He v3naraiTe T03v NPOAYKT, akcecoapute nnu 6atepus
Ha U3KJIIOYUTENIHO BUCOKM WV HUCKI TemnepaTypun

no BpeMe Ha 13Mon3BaHe, TPAaHCNopTUpaHe

NN CbXpaHeHne.

He ocTaBsTe NpoayKTa Wv akcecoapute Ha npska
CJTbHYEBA CBET/IMHA 33 NPOLBIIKUTENHW Nepuoan

OT Bpeme (Hanpvmep B Kona npes SsSToTo).

He pokocBaliTe KOHEKTOPUTE 1 He NOCTaBANTe HULLO

B TAX.

He n3nonssante kabenute Uin KOHeKTOpUTE,

aKo ca NoBpeAeHN NN MoaNGULMPaHN.

He noctaeaiTe TeXKn NpeaMeTn BbPXy NPOayKTa,
akcecoapuTe wiv kabenute, He XBbpNsnTe 1 He
13nyckanTe NPOAYKTa, U He ro 13naranTte Ha CuneH
dur3myeckn yoap no Apyr Ha4uH.

MNon3BaHe n paboTta

3apexpaHe

MOoLLHOCTTa, NofiaBaHa OT 3apsAHOTO YCTPOWCTBO,
TpsibBa fa 6bae ot MuHUMYM 2,5 W, Heobxoanma

Ha PaANOCHOPBXEHNETO, A0 MakcuMyM 2,5 W 3a
[OCTUraHeTo Ha MakCManHa CKopocT Ha 3apexaaHe.

h

25-25
w

lpv>ka n nouncreaHe

3abbplueTte ¢ Meka 1 cyxa kbpna. He nsnonsgarte
paspenmTen, 6eH3nH nnn ankoxosn. M3bsreaiTe aa
n3non3eate KbPnn4ykn, TReTUpaHy C XMMnKaamn Kbpnm
Y OPYrv NMPOAYKTH, KOUTO CbAbPXAaT Tak1Ba BeLleCTsa.



PeunknupaHe Ha npoaykra
B Kpas Ha XWUBOTa My

MpomyKTLT € n3paboTeH OT NaacTMacK, MeTanm 1
JIUTNEBO-OHHa BaTepus. CnasgainTe MecTHuTe
pasnopenou, Korato U3xBbpAsTe NPOLYKTUTE.

KoraTo B1AauWTe TO31 CYMBO BbPXY HAKOW OT HalLUTe
eNekTpUYEeCKy NPOaYyKTI, TEXHUTE BaTepuu UM ONakoBKY,
TOBa COYM, Ye CbOTBETHUAT €NeKTPUYecKn NPOayKT Uan
6aTepus He TPAGBA Aa Ce N3XBbPAS C 06LLMTE OTNaabLM
B rpaHuumTe Ha EC, O6eanHeHOoTO KpancTeo, Typuus nnm
APYrv IbpXKaBy CbC CUCTEMY 3@ PA3ZeNHO CbbupaHe

Ha oTnagbuuTe. 3a fa ocurypuTte npasuiHa obpaboTtka
Ha nNpofyKTa v 6atepusaTa KaTo oTnaabk, MoAs Aa r
N3XBBLPANTE NOCPEACTBOM YMb/IHOMOLLEHO CbOpbXeHue
3a CbbrpaHe B CbOTBETCTBUE C MPUNOXUMUTE MECTHHU
3aKOHW MW M3MCKBaHWSA. OTNagbuHUTE enekTpryecku
ypeau v 6atepum MoraT CbLUO [a ce U3XBbPNAT
6e3n1aTHO Ype3 TbproBUMTe Ha ApPebHO Npu Nokynka

Ha HOBW NPOAYKTW OT CbLLMSA TUM.

OcBeH ToBa B O6eANHEHOTO KPaCTBO U CTpaHuTe oT EC
M0-roONEMUTE TPTOBLY € Bb3MOXHO [la NpUemMaT Masku
0TNaLbYHM €N1EeKTPOHHM YCTpoicTBa 6e3nnatHo. Mons,
nonuTanTe MecTHUS C1 TbproseLw, Aanu Tasu yciyra e
Hanmue 3a NPOAYKTUTE, KOUTO XesaeTe [ia U3XBbpmTe.
[MpaBelikn TOBa, BMe LLie CMOMOTHETE 3a OMa3BaHeTo Ha
NPUPOAHMTE Pecypcu 1 CNa3BaHeTo Ha CTaHAAPTUTE Ha
3allMTaTa Ha OKOSIHATa Cpeaa npw TpetrpaHe u

AenoHnpaHe Ha oTnaAgbUn OT eNnekTpnyeckn yCTpOI;ICTBa.

To3n CMMBON MOXe [la Ce NMoCTaBa Bbpxy batepunte
B KOMOBWHaLNS C JOMBIHUTENHN XUMUYECKI CUMBOSIV.

XUMUYeCKMAT CUMBOSI Ha 010B0TO (Pb) ce nocousa, ako
baTtepusiTa cbabpxa nosede ot 0,004% onoso. To3n
NPOAYKT CbabpXa 6atepus, KOATO e BrpafeHa oT
CbobpaxkeHns 3a 6e30MacHOCT, epeKTUBHOCT 1 3aLmTa
Ha AaHHUTe. He e Heobxoammo GaTepusTa Aa ce 3aMeHs
npes3 nonesHns X1MBOT Ha NPOAYKTA, @ aKo Ce HaNoxu,
T9 TpsbBa fla ce CBanv OT KBaMMPULIMPAH CEPBU3EH
nepcoHan. 3a 4a ocurypute npasuaHa obpaboTtka

Ha 6aTepusTa, MONs N3XBbpeTe g KaTo 0TNaabk

OT eneKkTpuyecko obopyaBaHe.
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NHdopmaumsa 3a cboTBeTCTBME

q3

To3u NPoAyKT € Npon3BefieH OT UK OT UMETO
Ha Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Anorus.

BHocuTen 1 pasnpoctpanmTen 3a Espona

(ocBeH OBeanHeHOTO KpancTeo) e Sony Interactive
Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,
Dublin 2, Ireland.

3anuTBaHWs, CBbP3aHK CbC CbOTBETCTBUETO

Ha npoayktuTe B EC, TpabBa fa ce n3npaiuat

[0 YNbIHOMOLLEHUS NPeACTaBUTeN Ha NPOV3BOAWTENS,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, benruns.

3a knmneHTn B EC, ObegmnHeHoTO
KpancTteo u Typuus

)J,eKnapau,vm 3a CbOTBEeTCBUE

C n3nckBaHuaTa Ha upekTtnea RE
(HeodMLManeH 4OKYMEHT)

C HacTosiLloTo Sony Interactive Entertainment Inc.
LeKnapvipa, 4e To3u MPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC
CbLLECTBEHWTE U3NCKBAHUSA 1 APYrTe NPUNOXUMUN
pa3nopendu Ha AupekTrea 2014/53/EC. 3a noseye
noapobHOCTY, MONS, noceTeTe cnefHata iHTepHeT
cTpanunua: https://compliance.sony.eu.

YecToTnTe, N3N0N3BaHW 3a GyHKUMATa 3a Be3XnYHa
Mpexa, Ha TO31 NPOAYKT ca obxBaTuTe 2,4 GHz
(Bluetooth® n cobcTBeH). Arana3oH Ha YecToTa npu
6e3xnyHa MpeXa 1 MakCmMasiHa n3xXxogHa MOLWHOCT:
- Bluetooth® 2,4 GHz: no 10mW

- CobcreeH 2,4 GHz: 0o 10 mW.



Cneundukauunn

[V3aiHBLT U cneLmduKaLMnTe NOANEXaT Ha NPOMSHA CuctemeH codpTyep u codpTyep Ha
6e3 Nnpeau3BecTye. YCTPOWNCTBOTO

o CodpTyepnT Ha VCTDOVICTBOTO Ha TO31 NpoayKT
BW e npenoctaseH C InUeH3 CblacHo ya10BuATa

Be3xunyHn cnywankm: 5V =500 mA

HommHanHa USB anantep 3a PlayStation Link™: Ha OTAE/HO INLEH3MOHHO CNopasyMeHme
BXOAALLa MOLWHOCT | 5V =01 A 3a KpaeH noTpebuTen. 3a NoAPOBHOCTY OTBOPETE
Kyka 3a 3apexpaHe: 5V=20A playstation.com/legal/product-ssla/.
Tun 6atepus BrpafieHa nutneBo-inoHHa batepus e BuHarv aktyanvsmpanTte cuctemHus coptyep Ha
BoNTax Ha koH30naTa PlayStation®5 1 codptyepa Ha yCcTpocTBOTO
fate BeaxunuHu cnywankn: 3,8 V= Ha TO31 NPOAYKT [0 Hal-aKTyasHaTa BEPCHs.
pusiTa
Kanauutet Ha
GatepusTa 820 mAh

Be3xXnyHn cyLuanku:
BbHLLHM pasmepn Mpn6a. 217 x 154 x 109 MM

(wmputia x (MIC He e yabixeH)
BICOYNHA X USB apantep 3a PlayStation Link:
[bn6oymHa) Mpnbn. 48 x 16 x 8 MM

Kyka 3a 3apexaane: Mpron. 86 x 40 x 31 MM

be3xunynun cnywanku: Mpunbn. 347 ©
USB apantep 3a PlayStation Link: Mpnbn. 4 r

Maca

Kyka 3a 3apexpaHe:

Mpur6A. 28 1 (C MOHTaXHa nnoyka)
Cncrema sa PlayStation Link (2,4 GHz), Bluetooth®
KOMYHIKaLum
PabotHa ° °
Temneparypa 5°CAo35°C

67



68

lapaHums

3a TO3v NPOAYKT BaXW rapaHuyaTa Ha Npou3BoanTens

3a neprof, oT 12 Mecela OT faTaTa Ha 3aKynyBaHe.
[apaHuuMAaTa e NnpegocTaBeHa ot Sony Interactive
Entertainment Europe Limited c agpec: 10 Great
Marlborough Street, London, W1F 7LP, O6eanHeHoTO
KPancTBo. 3a Nb/Ha MHbOPMaLMS, MONS, pasrnefante
rapaHuuaTa B naketa Ha PS5® unu nocetete:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

" "PlayStation”, “PS5”, "PULSE Elite”, n “PlayStation Link”
Ca perncTprpan TbpProBckM Mapku UM ThProBCku
Mapku Ha Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY' n "€ =" ca perncTpypaHmn TbProBckn Mapku nnmv
TbProBCcKM Mapku Ha Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

NHbopmaums 0THOCHO codTyepa C OTBOPEH Ko, e
[0CTbNHa Ha aapec doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

Bcnukn opyrn TbproBcky Mapkuy ca nputexaHmne
Ha CbOTBETHUTE VM COBCTBEHNLN.
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Sanatate si siguranta

Tnainte de a utiliza produsul si/sau accesoriile, cititi cu
atentie prezentul manual si orice manuale pentru produse
hardware compatibile. Pastrati instructiunile pentru
utilizare ulterioara. Parintii sau tutorii copiilor trebuie

sa citeasca acest manual in vederea utilizarii in siguranta.

Respectati toate avertismentele, atentiondrile si
instructiunile.

AAVERTISMENT

UNDE RADIO

Respectati toate semnele si instructiunile care necesitd
ca un dispozitiv electric sau un produs radio sd fie oprit
n anumite zone.

MAGNETI $I DISPOZITIVE

Acest produs contine magneti care pot interfera

cu stimulatoare cardiace, defibrilatoare si supape

de suntare programabile sau alte dispozitive medicale.
Nu amplasati acest produs in apropierea unor astfel

de dispozitive medicale sau in apropierea persoanelor

care utilizeazd astfel de dispozitive medicale. Consultati
medicul nainte de a utiliza acest produs, dacd utilizati

astfel de dispozitive medicale.

NIVELUL VOLUMULUI
@AVERTISMENT Pentru a preveni eventualele afectiuni

ale auzului, evitati ascultarea la volum ridicat pentru
perioade lungi de timp.

Existd pericolul pierderii permanente a auzului in cazul
utilizarii produsului la volum ridicat. Setati volumul la un
nivel sigur. In timp, un sunet din ce in ce mai puternic
poate parea normal, insd, in realitate va poate afecta
auzul. Dacd auziti tiuit in urechi sau voci indbusite ori
simtiti alt disconfort la nivelul urechilor, incetati sa mai
ascultati si faceti un control al auzului. Cu cat volumul
este mai puternic, cu atat mai curand va va fi afectat auzul.
Pentru a va proteja auzul:
- Limitati intervalul de timp n care utilizati produsul

la volum excesiv.

- Evitati sa mdriti volumul pentru a bloca zgomotele
exterioare.

- Reduceti volumul dacd nu puteti auzi oamenii care
vorbesc langa dvs.

BATERIE LITIU-ION

Nu manipulati baterii litiu-ion deteriorate sau care prezintd
scurgeri. Daca materialul intrd in contact cu pielea sau
hainele, clatiti imediat zona afectata cu apd curatd si
consultati medicul. Bateria utilizata in acest dispozitiv
poate prezenta un pericol de incendiu sau de arsura
chimicd, dacd este tratatd defectuos.

RISC DE RANIRE IN CAZUL COPIILOR MICI
PERICOL DE SUFOCARE - piese mici. Nu Idsati produsul
si accesoriile la indemana copiilor mici.

Copiii mici pot inghiti piesele mici sau Isi pot infasura
cablurile in jurul corpului, ceea ce poate provoca
vatamari corporale.



DISCONFORT LA NIVELUL PIELII
Daca simtiti ca produsul va irita pielea, opriti utilizarea
imediat.

NU DEMONTATI SAU MODIFICATI NICIODATA
PRODUSUL SAU ACCESORIILE
Exista un risc de incendiu, de electrocutare sau de ranire.

A Precautii

Luarea pauzelor
Daca simtiti disconfort in timpul utilizdrii produsului, opriti
utilizarea imediat. Daca starea persistd, consultati un medic.

Soc electrostatic

Cand utilizati produsul in conditii extrem de uscate,

puteti simti uneori un mic soc de moment pe urechi
(Incarcare electrostatica). Aceasta se datoreaza electricitatii
statice acumulate Tn corp si nu reprezintd o defectiune

a produsului.

Utilizarea carligului de incarcare PULSE Elite™

e Surubul necesar pentru fixarea pe perete a placii de
montare si a carligului de Incdrcare nu este furnizat.
Folositi un surub adecvat pentru materialul si structura
peretelui.

« In cazul in care carligul este montat in mod instabil
sau neuniform, produsul agatat pe carlig poate sa cada
si sd cauzeze vatamari sau deteriorarea produsului ori
a peretelui.

¢ Nu agatati alte produse care nu sunt compatibile
cu carligul de incarcare.

¢ Asigurati-va ca nu se afla nicio teava, cablu electric,
fir sau conductd imediat in spatele zonei de montare.

Configurarea si manevrarea

e Asigurati-va intotdeauna ca produsul, accesoriile si
conectorii acestuia nu contin lichide, praf excesiv sau
particule mici.

¢ Nu expuneti produsul, accesoriile sau bateria la
temperaturi extrem de scdzute sau de ridicate in timpul
functionarii, transportului sau depozitdrii.

¢ Nu ldsati produsul sau accesoriile expuse la lumina
directd a soarelui pentru perioade extinse (cum
ar fiintr-o masing, pe timp de vara).

¢ Nu atingeti conectorii si nu introduceti obiecte strdine
n produs.

¢ Nu utilizati cablurile sau conectorii daca sunt deteriorati
sau modificati.

¢ Nu asezati obiecte grele pe produs, accesorii sau pe
cabluri, nu aruncati sau scapati produsul si nu 1l expuneti
unui impact fizic puternic.

7



Utilizarea si manipularea

Incércarea

Puterea furnizatd de incarcdtor trebuie sa se situeze intre
minimum 2,5 wati, de care are nevoie echipamentul
radio, si maximum 2,5 wati pentru a atinge viteza maxima
de incarcare.

1
ﬁ
Tngrijire si curatare
Stergeti cu o laveta moale si uscatd. Nu utilizati diluanti,
benzind sau alcool. Evitati sa utilizati servetele umede,

lavete tratate chimic sau alte produse care contin astfel
de substante chimice.
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Reciclarea produsului la sfarsitul
duratei de functionare

Produsul este fabricat din materiale plastice,
metale si o baterie litiu-ion. Urmati reglementarile locale
atunci cand doriti sa eliminati produsele.

Cand vedeti acest simbol pe oricare dintre produsele
noastre electrice, pe baterii sau pe ambalaj, se indica
faptul ca produsul electric la care se face referire nu
trebuie casat ca deseu menajer obisnuit in Uniunea
Europeand, Marea Britanie, Turcia si in celelalte tari in care
sunt disponibile sisteme de colectare separatd. Pentru a
asigura tratarea corecta ca deseu a acestora, va rugam sa
le eliminati apeland la un centru de colectare autorizat, in
conformitate cu toate legile sau reglementarile in vigoare.
Deseurile de produse electrice si baterii pot fi eliminate si
gratuit la comercianti la cumpdrarea unui produs nou de
acelasi tip.

Mai mult, in Marea Britanie si in tdrile din Uniunea
Europeand, comerciantii mai mari pot sa accepte gratuit
produse electronice mici pe care doriti sd le scoateti din
uz. Intrebati comerciantul local dacd acest serviciu este
disponibil pentru produsele pe care doriti sa le scoateti din
uz. Tn acest mod, veti contribui la conservarea resurselor
naturale si la imbunatatirea standardelor de protectie a

mediului pentru tratarea si eliminarea deseurilor electrice.
Acest simbol poate apdrea pe baterii in combinatie cu alte
simboluri chimice.

Simbolul Pb apare daca bateria contine peste 0,004 %
plumb. Acest produs contine o baterie incorporata
permanent pentru motive de sigurantd, de performanta

si de integritate a datelor. Bateria nu ar trebui sa necesite
nlocuire pe durata de viatd a produsului si trebuie
indepartatd numai de catre personal de service calificat.
Pentru a asigura tratarea corectd ca deseu a bateriei, va
rugam sa eliminati din uz acest produs ca deseu electronic.




Informatii privind conformitatea

q3

Acest produs este fabricat de sau pentru
Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.

Importat in Europa si distribuit de (cu exceptia Regatului

Unit) Sony Interactive Entertainment Ireland Limited,
2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Intrebérile referitoare la conformitatea produselor

in UE trebuie trimise reprezentantului autorizat al
producdtorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.
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Pentru clientii din UE, Marea Britanie
si Turcia

Declaratie privind conformitatea

cu Directiva RE

Prin prezenta, Sony Interactive Entertainment Inc. declara
ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale
si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.
Pentru detalii, accesati urmdatoarea adresd URL:
https://compliance.sony.eu

Frecventele utilizate de caracteristica retea wireless a
acestui produs sunt situate in intervalul 2,4 GHz
(Bluetooth® si proprietar). Banda de frecventa wireless si
puterea maxima de iesire:

- 2,4 GHz Bluetooth®: mai putin de 10 mW.

- 2,4 GHz proprietar: mai putin de 10 mW.



Specificatii

Designul si specificatiile pot fi modificate fara instiintare. Software-ul sistemului si al dispozitivului

» Software-ul de dispozitiv pentru acest produs este
licentiat in conformitate cu termenii unui acord separat

Casti fara fir cu microfon : 5V =500 mA
Putere nominald

laintrare Adaptor USB PlayStation Link™:5V=0,1A de licenta pentru utilizatorul final. Pentru detalii, accesati
Carlig de incdrcare: 5V =2,0A playstation.com/legal/product-ssla/.
Tipul bateriei Baterie litiu-ion incorporat ¢ Actualizati intotdeauna software-ul de sistem de pe

- — L - - consola PlayStation®5 si software-ul de dispozitiv al
Tensiunea bateriei | Casti fara fir cu microfon: 3,8 V= acestui produs la cea mai nou3 versiune.
Capacitatea bateriei | 820 mAh

Casti fara fir cu microfon:
. L Aprox. 217 x 154 x 109 mm
Dimensiuni externe | (cu microfonul neextins)

gggnm(ie[;el;\altlme * Adaptor USB PlayStation Link:
Aprox. 48 x 16 x 8 mm
Carlig de incarcare: Aprox. 86 x 40 x 31 mm
Casti fara fir cu microfon: Aprox. 347 g
Greutate Adaptor USB PlayStation Link: Aprox. 4 g
Carlig de incarcare: Aprox. 28 g
(cu placa de montare)
fésr:]eu?i(cj:re PlayStation Link (2.4 GHz), Bluetooth®
Temperatura Tntre 5 °C i 35 °C
de functionare
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Garantie

Produsul beneficiaza de garantia producatorului timp

de 12 luni de la data achizitiei, garantie furnizatd de

Sony Interactive Entertainment Europe Limited, cu adresa
la 10 Great Marlborough Street, Londra, W1F 7LP, Regatul
Unit. Pentru detalii complete, consultati garantia furnizata
n pachetul PS5® sau accesati:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

B "PlayStation”, ,PS5", ,PULSE Elite" si ,PlayStation Link"
sunt marci comerciale inregistrate sau mdrci comerciale
ale Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY" si 4 sunt marci comerciale inregistrate sau
marci comerciale ale Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Sunt disponibile informatii despre software-ul open
source la adresa doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.
Toate celelalte mdrci comerciale sunt proprietatea
respectivilor proprietari.
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Zdravlje i sigurnost

Prije upotrebe proizvoda i/ili dodatne opreme pazljivo
procitajte ovaj prirucnik i sve priru¢nike za kompatibilni
hardver. Sacuvajte upute za buducu upotrebu.

Roditelji ili skrbnici djece trebali bi procitati ovaj priru¢nik
za sigurnu upotrebu.

PridrZavajte se svih upozorenja, mjera opreza i uputa.

AUPOZORENJE

RADIOVALOVI

Pridrzavajte se znakova i uputa koji zahtijevaju da se
elektri¢ni uredaj ili radio iskljuce na odredenim podrucjima.

MAGNETI | UREDAIJI

Ovaj proizvod sadrzi magnete koji mogu ometati
elektrostimulatore srca, defibrilatore i programibilne
mlazne ventile ili druge medicinske uredaje. Ovaj proizvod
nemojte stavljati blizu takvih medicinskih uredaja ni blizu
osoba koje ih upotrebljavaju. Ako upotrebljavate takve
medicinske uredaje, prije upotrebe ovog proizvoda
posavjetujte se s lije¢nikom.

RAZINA JACINE ZVUKA

& UPOZORENJE Kako biste sprijecili moguce ostecenje
sluha, nemojte dugo vremena slusati pri visokoj glasnoci.
Ako proizvod upotrebljavate pri velikoj glasnoci, moZe doci
do trajnog ostecenja sluha. Postavite sigurnu razinu
glasnoce. Sve glasniji zvuk mozda ¢e vam tijekom vremena
poceti zvucati uobicajeno, ali moZze biti Stetan za sluh. Ako

osjetite zujanje u usima ili Cujete prigusene zvukove,
prestanite s upotrebom slusalica i obratite se lijecniku.
Sto je glasnoca veca, to bi mogla prije utjecati na vas sluh.
Kako biste zastitili sluh:
- Ogranicite vrijeme upotrebe proizvoda pri

visokoj glasnodi.
- Ne povecavajte jacinu zvuka radi blokiranja

okolnih zvukova.
- Smanjite jacinu zvuka ako ne mozete Cuti ljude

u svojoj blizini.

LIT-IONSKA BATERIJA

Nemojte rukovati oste¢enom litij-ionskom baterijom ili ako
propusta. Ako tekucina dode u dodir s kozom ili odjecom,
odmabh isperite zahvaceni dio ¢istom vodom i odmah

se savjetujte sa svojim lijecnikom. U slucaju neprikladne
upotrebe, baterija iz ovog uredaja mogla bi se zapaliti ili
uzrokovati kemijske opekline.

OZLJEDE MALE DJECE

OPASNOST OD GUSENJA - mali dijelovi. Drzite proizvod
i dodatnu opremu podalje od dosega male djece.
Mala djeca mogu progutati male dijelove ili omotati
kablove oko sebe Sto moZze uzrokovati ozljedu.

NELAGODA NA KOZI
Ako osjetite da vam proizvod iritira kozu, odmah prestanite
s upotrebom.



NIKAD NEMOJTE RASTAVLIATI ILI IZMJENJIVATI
PROIZVOD ILI DODATNU OPREMU
Postoji opasnost od poZara, strujnog udara ili kvara.

AMjere opreza

Uzimanje pauze

Ako iskusite nelagodu tijekom upotrebe proizvoda, odmah
prestanite s upotrebom. Ako se takvo stanje nastavi,
obratite se lijecniku.

Staticki udar

Prilikom upotrebe proizvoda na mjestima gdje je zrak
izuzetno suh moguce je da cete ponekad osjetiti blagi
i kratki (staticki) udar na usima. To je rezultat statickog
elektriciteta nakupljenog u tijelu, a ne kvara proizvoda.

Upotrijebite PULSE Elite™ kukasti

nosac za punjenje.’

e Vijak koji je potreban za pricvrs¢ivanje montazne ploce
i kukastog nosaca za punjenje na zid nije isporucen.
Upotrijebite odgovarajudi vijak za zidni materijal
i strukturu.

o Ako se kukica nestabilno ili neravno ugradi, proizvod
na kukici moze pasti i uzrokovati ozljedu ili ostecenje
proizvoda ili zida.

e Objesite iskljucivo kompatibilne proizvode na kukasti
nosac za punjenje.

Pobrinite se da nema vodovoda ili elektri¢nih kabela,
Zica ili cjevovoda koji se nalaze izravno iza podrucja
za montazu.

Postavljanje i rukovanje

» Pobrinite se da se proizvod, dodatna oprema i njegovi
prikljucci ne nalaze u blizini tekucine, prekomjerne prasine
ili malih cestica.

¢ Proizvod, dodatnu opremu ili bateriju nemojte izlagati
iznimno visokim ili niskim temperaturama tijekom rada,
prijevoza ili pohrane.

¢ Nemojte proizvod ili dodatnu opremu izlagati izravnoj
suncevoj svjetlosti tijekom duljih razdoblja
(primjerice u automobilu tijekom ljeta).

* Nemojte dodirivati prikljucke niti iSta umetati u proizvod.

» Nemojte upotrebljavati kabele ili prikljucke ako su
osteceni ili izmijenjeni.

¢ Na proizvod, dodatnu opremu ili kabele nemoijte stavljati
teske predmete, nemojte ih bacati ni ispustati ili na neki
drugi nacin izlagati jakom fizickom udarcu.




Upotreba i rukovanje

Punjenje

Snaga koju isporucuje punja¢ mora iznositi izmedu
najmanije 2,5 vata koji su potrebni radijskoj

opremi i najvise 2,5 vata kako bi se postigla najveca
brzina punjenja.

1
W
Odrzavanije i ¢is¢enje
Obrisite proizvod mekom, suhom krpom. Nemojte
upotrebljavati razrjedivac, benzin ili alkohol. Nemojte

upotrebljavati vlazne maramice, kemijske krpe i ostale
proizvode koji sadrze takve tvari.




Recikliranje po isteku trajanja
proizvoda

Proizvod je izraden od plastike, metala i litij-ionske baterije.

Slijedite lokalne uredbe prilikom odlaganja proizvoda.

Ovaj simbol na nasim elektri¢nim proizvodima, baterijama
iliambalaZi oznacava da se doti¢ni elektri¢ni proizvod ili
baterija ne smije odlagati zajedno s kuc¢anskim otpadom
u EU, Ujedinjenom Kraljevstvu, Turskoj ili u drugim
zemljama s dostupnim sustavima za odvojeno
prikupljanje otpada. Radi osiguranja ispravne obrade
otpada, molimo predajte proizvod i baterije radi
zbrinjavanja u ovlasteni centar za prikupljanje otpada,

u skladu s vazecim zakonima ili zahtjevima.

Otpadni elektri¢ni proizvodi i baterije mogu se besplatno
zbrinuti i predavanjem u trgovini prilikom kupnje novih
proizvoda iste vrste.

Nadalje, u Ujedinjenom Kraljevstvu i EU drzavama vece
trgovine mozda primaju male otpadne elektronicke
proizvode bez naknade. Od lokalnog trgovca zatrazite
informaciju je li ta usluga dostupna za proizvode koje
namjeravate zbrinuti. Time cete doprinijeti ocuvanju
prirodnih izvora i povecanju standarda zastite okolisa
u obradi i zbrinjavanju elektricnog otpada. Ovaj simbol

moZe se nalaziti na baterijama uz ostale kemijske simbole.

Kemijski simbol olova (Pb) prikazuje se kada baterija sadrzi
vise od 0,004 % olova. Ovaj proizvod sadrzi bateriju koja je
trajno ugradena radi sigurnosti, u¢inkovitosti ili integriteta
podataka. Baterija se ne bi trebala mijenjati tijekom cijelog
vijeka trajanja proizvoda, a smiju je zamijeniti samo
ovlasteni serviseri. Radi ispravne obrade baterije, proizvod
zbrinite kao elektri¢ni otpad.




Informacije o sukladnosti

q3

Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime tvrtke
Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.

Uvoznik i distributer za Europu (bez Ujedinjenog
Kraljevstva) Sony Interactive Entertainment Ireland Limited,
2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Upiti o uskladenosti proizvoda u Europskoj Uniji trebaju
se slati ovlastenom predstavniku proizvodaca, poduzecu
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Belgija.
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Za korisnike u Europskoj uniji,
Ujedinjenom Kraljevstvu i Turskoj
RE Direktiva - ,NesluZbena Izjava
o sukladnosti”

Ovim putem tvrtka Sony Interactive Entertainment Inc.
izjavljuje da je ovaj proizvod sukladan svim osnovnim
zahtjevima i drugim vaznim odredbama Direktive
2014/53/EU. Za pojedinosti pristupite sliede¢em URL-u:
https://compliance.sony.eu.

Frekvencija koja upotrebljava znacajke bezi¢cne mreze
ovog proizvoda je 2,4 GHz (Bluetooth® i viasnicki).
Bezi¢ni frekvencijski pojas i maksimalna izlazna snaga:
- Bluetooth® 2,4 GHz: manje od 10mW.

- vlasnicki 2,4 GHz: manji od 10 mW.



Tehnicke karakteristike

Dizajn i specifikacije podloZne su promjenama bez Softver sustava i uredaja

prethodne obavijesti. » Softver uredaja ovog proizvoda licenciran je prema

. - uvjetima zasebnog ugovora s krajnjim korisnikom.
Bezicne slusalice s mikrofonom: Pojedinosti potraZite na web-mjestu

5 V=500 mA : playstation.com/legal/product-ssla/.

Ulazna snaga Flaystation Link™ USB prilagodnik: ¢ Uvijek aZurirajte softver sustava konzole PlayStation®5

S5V=01A i softver uredaja ovog proizvoda na najnoviju verziju
Kukasti nosac za punjenje: 5V=2,0A ) 9P : : "

Vrsta baterije Ugradena litij-ionska baterija

Napon baterije Bezi¢ne slusalice s mikrofonom: 3,8 V =
Kapacitet baterije 820 mAh

BeZi¢ne slusalice s mikrofonom:

Pribl. 217 x 154 x 109 mm

Vanjske dimenzije | (mikrofon nije izvucen)

(irina x visina x PlayStation Link USB prilagodnik:

dubina)) Pribl. 48 x 16 x 8 mm

Kukasti nosac za punjenje:

Pribl. 86 x 40 x 31 mm

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom: Pribl. 347 g
PlayStation Link USB prilagodnik: Pribl. 4 g
Kukasti nosac za punjenje:

Pribl. 28 g (bez montazne ploce)

Masa

Komunikacijski
sustav

Radna temperatura | 5 °C do 35 °C

PlayStation Link (2.4 GHz), Bluetooth®
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Jamstvo

Ovaj je proizvod pokriven 12 mjeseci, od datuma kupnje,
jamstvom proizvodaca, a koje pruza tvrtka

Sony Interactive Entertainment Europe Limited na adresi
10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, Ujedinjeno
Kraljevstvo. Pogledajte jamstvo isporuceno u PS5® paketu
za cjelokupne pojedinosti ili posjetite web-mjesto:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

B ,PlayStation”, ,PS5", ,PULSE Elite”, i ,PlayStation Link"
registrirane su trgovacke marke ili trgovacke marke tvrtke
Sony Interactive Entertainment Inc.

,SONY" i "@ =" registrirane su trgovacke marke ili
trgovacke marke tvrtke Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Informacije o softveru otvorenog koda dostupne
su na web-mjestu doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

Svi drugi zastitni znaci u vlasnistvu su svojih viasnika.
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Zdravlje i bezbednost

Pre upotrebe proizvoda i/ili dodatne opreme pazljivo
procitajte ovaj prirucnik i sve priru¢nike za kompatibilni
hardver. Sacuvajte uputstva za buduce korisc¢enje. Roditelji
ili staratelji dece bi trebalo da procitaju ovaj priru¢nik radi
bezbednog koriscenja.

PridrZavajte se svih upozorenja, mera opreza i uputstava.

AUPOZORENJE

RADIO TALASI

Postujte sve znakove i uputstva koja nalazu da se elektricni
i radio uredaji iskljucuju na predvidenim mestima.

MAGNETI | UREDAJI

Ovaj proizvod ima magnete koji mogu da izazovu smetnje
na pejsmejkerima, defibrilatorima i programabilnim Sant
ventilima ili drugim medicinskim uredajima. Ne postavljajte
ovaj proizvod blizu ovakvih medicinskih uredaja ili osoba
koje ih koriste. Posavetujte se sa lekarom pre koris¢enja
ovog proizvoda ako koristite neki takav medicinski uredaj.

NIVO JACINE ZVUKA

@ UPOZORENJE Da biste sprecili moguce ostecenje
sluha, nemojte dugo vremena slusati sa visokom

jacinom zvuka.

Moze dodi do trajnog gubitka sluha ako se proizvod koristi
pri velikoj jacini zvuka. Podesite jacinu zvuka na bezbedan
nivo. S vremenom, sve glasniji zvuk moze poceti da vam
deluje normalno, ali vam zapravo moze ostetiti sluh.

Ako dozivite zujanje ili nelagodnost u usima ili Cujete

prigusen govor, prestanite sa slusanjem i proverite sluh.

Sto je zvuk glasniji, to bi vam se ranije moglo odraziti

na sluh.

Da biste sacuvali sluh:

- Ogranicite vreme koris¢enja proizvoda pri velikim
jacinama zvuka.

- Nemojte da pojacavate jacinu zvuka da biste blokirali
buku iz okruzenja.

- Smanjite jacinu zvuka ako ne mozete da Cujete osobe
blizu vas dok pricaju.

LITUUM-JONSKA BATERIJA

Nemojte da dodirujete ostecene litijum-jonske baterije ili
baterije iz kojih curi te¢nost. Ako te¢nost dode u kontakt sa
kozom ili odecom, odmah isperite povrsinu na koju je
dospela tec¢nost ¢istom vodom i potrazite pomoc lekara.

U slucaju nepravilnog rukovanja, baterija iz ovog uredaja
moze biti uzrok pozara ili hemijskih opekotina.

POVREDE MALE DECE

OPASNOST OD GUSENJA - sitni delovi. Drzite proizvod

i dodatnu opremu van domasaja male dece.

Mala deca mogu da progutaju sitne delove ili obmotaju
kablove oko sebe i tako da se povrede.

OSECAJ NELAGODNOSTI NA KOZI
Ako osecate da vam proizvod iritira kozu, odmah prestanite
da ga koristite.



NIKADA NEMOJTE DA RASKLAPATE ILI
PREPRAVLIJATE UREDAJ ILI DODATNI PRIBOR
Postoji rizik od pozara, strujnog udara ili zadobijanja
povreda.

A Mere predostroznosti

Pravljenje pauza

Ako osetite nelagodnost dok koristite proizvod, odmah
prestanite da ga koristite. Ako se stanje nastavi, posavetujte
se sa lekarom.

Staticki elektricitet

Kada proizvod koristite u okruzZenju sa narocito suvim
vazduhom, ponekada mozZete osetiti na kratko staticki
elektricitet na usima. Ovo je rezultat statickog elektriciteta
nagomilanog u telu, a ne kvara proizvoda.

Koristite PULSE Elite™ kukicu za punjenje

e Zavrtanj za osiguravanje ploce za montiranje i kukice
za punjenje se ne isporucuje. Koristite zavrtanj koji
odgovara materijalu od kog je zid i strukturi.

e Ako je kukica postavljena nestabilno ili neravno, proizvod
moZe pasti sa kukice, Sto moze izazvati povredu ili ostetiti
proizvod ili zid.

* Na kukicu za punjenje nemojte kaciti nista osim
kompatibilnih proizvoda.

 Proverite da se cevi ili elektri¢ni kablovi i Zice ne nalaze
direktno iza povrsine na kojoj ¢ete montirati.

Podesavanje i rukovanje

¢ Vodite racuna da na proizvodu, dodatnoj opremi
i priklju¢cima nema te¢nosti, prasine i sitnih Cestica.

¢ Nemojte da izlaZete proizvod, dodatnu opremu i bateriju
izrazito visokim ili niskim temperaturama tokom
koris¢enja, transporta ili skladistenja.

¢ Nemojte da ostavljate proizvod ili dodatnu opremu na
direktnoj suncevoj svetlosti tokom duzeg vremenskog
perioda (npr. u automobilu tokom letnjih meseci).

¢ Nemojte da dodirujete prikljucke, niti da gurate strane
predmete u proizvod.

* Nemojte da koristite kablove ili prikljucke ako su osteceni
ili prepravijeni.

* Nemojte da stavljate teske predmete na proizvod,
dodatnu opremu ili kablove, da bacate ili ispustate
proizvod ili da ga na neki drugi nacin izlazete
prekomernoj sili.
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Koriscenje i rukovanje

Nega i ¢isc¢enje

Cisti se mekom, suvom krpom. Nemojte da koristite

razredivac, benzin ili alkohol. Izbegavajte da koristite
vlazne maramice, hemijski tretirane tkanine i druge

proizvode koji sadrze sli¢ne supstance.



Recikliranje proizvoda na kraju
radnog veka

sa dodatnim hemijskim simbolima.

Proizvod sadrzi plastiku, metal i litijum-jonsku bateriju. Hemijski simbol za olovo (Pb) e biti prikazan ako baterija
Postujte lokalne propise prilikom odlaganja proizvoda. sadrzi vise od 0,004% olova. Ovaj proizvod sadrZi bateriju
koja je trajno ugradena zbog bezbednosnih razloga,
performansi ili integriteta podataka. Zamena baterije

ne bi trebalo da bude neophodna tokom radnog veka
proizvoda, a samo obuceni serviseri smeju da je uklanjaju.
Da biste omogucili ispravan tretman isluzene baterije,
odlozite ovaj proizvod kao elektri¢ni otpad.

Tamo gde postoji ovaj simbol na bilo kom od nasih
elektri¢nih proizvoda, baterija ili ambalazi, on oznacava
da odgovarajudi elektri¢ni proizvod ili baterija ne treba
da se odlaZe kao opsti kucni otpad u EU, Ujedinjenom
Kraljevstvu, Turskoj ili drugim zemljama u kojima su
dostupni sistemi za odvojeno sakupljanje otpada.

Da biste omogucili odgovaraju¢i tretman otpada, odlozite
ga posredstvom ovlas¢enog postrojenja za prikupljanje,
u skladu sa svim primenljivim zakonima ili zahtevima.
Otpadni elektri¢ni proizvodi i baterije mogu se takode
odloziti besplatno posredstvom prodavca pri kupovini
novog proizvoda istog tipa.

Osim toga, u Ujedinjenom Kraljevstvu i zemljama

Evropske unije, veci prodavci mogu da prihvate male
isluzene elektronske proizvode besplatno. Pitajte lokalnog
prodavca da i je ova usluga dostupna za proizvode koje
Zelite da odloZite. Na taj nacin cete pomodi ocuvanju
prirodnih resursai poboljSacete standarde ekoloske

zastite putem tretiranja i odlaganja elektricnog otpada.
Ovaj simbol moze da se koristi na baterijama u kombinaciji
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Informacije o uskladenosti

q3

Ovaj proizvod je proizvela kompanija

Sony Interactive Entertainment Inc.,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
ili ga je za nju proizvela neka druga kompanija.

Uvezeno u Evropu i distribuirano od strane kompanije
(osim za UK) Sony Interactive Entertainment Ireland
Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Pitanja vezana za uskladenost proizvoda u EU treba
da se posalju ovlas¢enom predstavniku proizvodaca,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.
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Za korisnike u EU, UK i Turskoj

Izjava o ,nezvani¢noj deklaraciji

o uskladenosti” sa direktivom za
radio-opremu

Kompanija Sony Interactive Entertainment Inc. ovim
izjavljuje da je proizvod u skladu sa osnovnim zahtevima
i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.
Detaljima moZete da pristupite na sledecem URL-u:
https://compliance.sony.eu.

Frekvencije koje koriste znacajke beZi¢ne mreze proizvoda
je opseg od 2,4 GHz (Bluetooth® i viasnicki). BezZi¢ni
frekvencijski opseg

i maksimalna izlazna snaga:

- Bluetooth® 2,4 GHz: manje od 10mW.

- vlasnicki 2,4 GHz: manji od 10 mW.



Specifikacije

Dizajn i specifikacije podlezu izmenama bez
prethodnog obavestenja.

Ocena ulazne snage

BeZi¢ne slusalice sa mikrofonom:
5V =500 mA

PlayStation Link™ USB adapter: 5V =0,1A
Kukica za punjenje: 5V=2,0A

Tip baterije

Ugradena litijum-jonska baterija

Napon baterije

BeZi¢ne slusalice sa mikrofonom: 3,8 V=

Kapacitet baterije

820 mAh

Spoljne dimenzije
(irina x visina x
dubina)

Bezi¢ne slusalice sa mikrofonom:
Priblizno. 217 x 154 x 109 mm
(mikrofon nije ispravljen)
PlayStation Link USB adapter:
Priblizno. 48 x 16 x 8 mm

Kukica za punjenje:

Priblizno. 86 x 40 x 31 mm

Tezina

Bezi¢ne slusalice sa mikrofonom:
Priblizno. 347 g

PlayStation Link USB adapter: Priblizno. 4 g
Kukica za punjenje:
Priblizno. 28 g (sa plo¢om za montiranje)

Komunikacijski
sistem

PlayStation Link (2,4 GHz), Bluetooth

Radna temperatura

0d5°Cdo35°C

Sistemski softver i softver uredaja

Licenca za softver ovog uredaja se dodeljuje korisnicima
prema uslovima zasebnog ugovora o licenciranju sa
krajnjim korisnikom. Vise informacija potraZite na
playstation.com/legal/product-ssla/.

Redovno aZurirajte sistemski softver konzole PlayStation®5
i softver ovog proizvoda na najnoviju verziju.
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Garancija

Ovaj proizvod je obuhvacen 12 meseci, od datuma
kupovine, garancijom proizvodaca, a koju omogucuje
kompanija Sony Interactive Entertainment Europe Limited
na adresi 10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP,
Ujedinjeno Kraljevstvo. Pogledajte garanciju koja je
isporucena u PS5® paketu za sve informacije ili posetite
veb-lokaciju:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

B ,PlayStation”, ,PS5", ,PULSE Elite”, i ,PlayStation Link"
su registrovani zasticeni zigovi ili zasti¢eni Zigovi
kompanije Sony Interactive Entertainment Inc.

LSONY" i, =" su registrovani zasticeni Zigovi ili zasticeni
Zigovi kompanije Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Informacije o softveru otvorenog koda dostupne
su na doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

Svi drugi Zigovi su vlasnistvo kompanija koje polazu
prava na njih.
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Yyeia kat acpAaAeLla

[PV XPNOLUOTIOOETE QUTO TO TPOLOV /KAl

Ta aeocoudp Tou, SLABACTE TTPOCEKTIKA QUTO TO
EVXELPIBLO KAl Ta LTTOAOLTTAL EYXELPISLA TTOU alpOPOUV

TO OUMBATO UALKO. DUAAETE TLG 06NYIES VIa LEAAOVTIKNA
xprion. Ot yoveig fy ol KNSEUOVES Twv TaLdLWV B TIPETIEL
va SLlaBACOUV AUTO TO EVXELPIBLO aodarolc xpriong.

TnPAOTE OAEC TIC TIPOELSOTIOIATELC, TLG TIPOPUAGEELC
Kat L odnyleg.

AHPOEIAOHOIHZH

PAAIOKYMATA

Na tnpeite OAEC TIC TIVAKIOEC KAl TIC 06NyieC
TIOU QTTALTOUV TNV ATTEVEPYOTIOINON NAEKTPLKWY
OUOKEUWV 1) TIPOIOVTIWY TIOU KAVOULV Xpraon
PASLOKUUATWY O€ CUYKEKPLUEVEC TIEPLOYEC.

MAINHTEX KAl XYXKEYEX

AUTO TO TIPOIOV SLABETEL LAYVATEC TTOU UTTOPEL

Vo TIOPERRANBOUY 0TN Aettoupyia BNpatoddtn,
ATIVLIOWTH, TIPOYPAUMATI(OMEVNGS BAABISAC BonBONTIKAG
SLOS0U 1 AAAWV LATPLKWY CUCKELWV. MnV ToTtoBeTe(TE
QUTO TO TIPOLOV KOVTA OE TETOLEG LATPLKEG CUOKEVES

1 GTOMOL TTIOU XPNOLUOTIOLOUV TETOLOU E(S0UC LATPLKES
OUOKEUEG. AV XPNOLUOTIOLE(TE TETOLOU E{60UC LATPLKES
OUOKEUEC, CUMBOUAEUTEITE TOV YLATPO 0OC TIPLV
XPNOLUOTIOOETE QUTO TO TIPOLOV.

EMIMEAO ENTAZHX

MPOEIAOMOIHZH Ta va amoTpEPeTe eVOEXOHEVN
BAGRBN TNG aKONG, KNV ekTiBeoTe 0 LPNAL eTtimeda
€VTOONG NXOU VLA LEVAAD XPOVIKO SLACTNHAL.
AV XPNOLLOTIOLE(TE TO TIPOIOV OE LPNAT) EvTaon NXOU,
SLATPEXETE KIVOLVO HOVIUNG ATIWAELAG TNG AKONG 0AC.
Na puBuieTe TNV €vTaon Tou AXOU 0 AOHAAEC ETTITTESO.
Me Tnv tdpodo Tou Xpovou, ouvnBIleTe oTNV LYPNAGTEPN
€VTOoN TOU AXO0U KA, eVw oag dpaivetal OTL aKOUYETAL
KQVOVIKA, QUTH N €vtaon Uropel va eivat eTtBAARNS
yila TV akor| oac. Av aloBavBeite omoladnmote
€VOXANON 1 KOUSOUVIOUA 1) UTIOKWHO X0 OTA AUTLA,
OTAUATACTE TNV AKPOOON Kal TipoReite o€ e€€taon NG
akong oag. 0oo uPNASGTEPN elval n évtaon Tou fxou,
TOOO CUVTOMOTEPQ LTTOPEL VAL ETINPEACTEL N AKOT| Q.
o TNV TIPoOoTacia TNG AKONG 00!
- MeploploTe TOV XPOVO TIOU XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV
o€ LPNAn évtaon.
- Mnv QuEAVeTE TNV €VTAON YLA VO ATIOKAE(OETE TOV
mepLBAAAOvVTa BOpURO.
- XQUNAWOTE TNV €VTOon Qv §€V UTTOPE(TE VAl OKOUOETE
ATOHQ TTIOU GUVOHLAOUV O€ KOVTLVH QridoTaon.



MMATAPIA IONTQN AlIOIOY

Mnv xelpileote pmatapleg OVIWY ABlou mou

€X0UV UTTOOTEL {NULA 1) TtIapouotalouy SLAPPOEC.

AV TO UALKG €pBoLV O€ Ttadhr HE TO SEPUA ) Ta poUXA
0aG, EEMAUVETE QUEOWC TNV TIEPLOXT HE KABapO VPO Kal
OUHBOUVAEUTE(TE TOV YIATPO OQG. Z€ TEPITTWON KAKNAG
XProng, N Uratapia Tou XPNOLUOTIOLE(TAL 0T CUOKEUN
00IC UTTOPEL VO TTAPOUGCLATEL KIVEUVO TTUPKAYLAS

1 XNHIKOU EyKAUUATOC.

TPAYMATIZMOI MIKPQN MAIAIQN

KINAYNOZ MNIFMOY - Mikpd e€aptrpata. Kpathote
TO TIPOLOV Kal Ta AEEC0OUAP HaKPLE aTtd HIKPA TTALSLA.
Tol HkPd TToSLA UTTOPEL VO KATATTILOVY JILKPA
eCapTApaTA i va TUAEOUV T KOAWSLOL YUpW

TOUC, TIPOKAAWVTOC TPAUUATIOHOUC.

AYZDOPIA £TO AEPMA
Av aloBavBeite OTL T TIPOLOV £pEBIlEL TO Spua
0QG, OTAHATHOTE AUESWS VA TO XPNOLOTIOLE(TE.

MOTE MHN AMOXYNAPMOAOTEITE 'H
TPOMOMOIEITE TO MPOION ‘H TA MTAPEAKOMENA

YTdipxet kKivSuvog TTUPKAYLES, NAEKTPOTIANE LG
1 TPQAUHATIONOU.

A MpoduAGEeLg
AloAgippata
Av aloBavBeite eVOXANON KATA TN XPron Tou TtpoiovTog,

SLOKOWTE QPEOWE TN XPrON TOU. AV OLUVEXLOTEL QUTH
N KATAOTAON, OUMBOUAEUTEITE £vav yLaTPO.

EKKEVWOELC OTATIKOU NAEKTPLOHUOU

‘Otav XpNOLUOTIOLE(TE TO TIPOLdV O€ IBLaLTEPA
ENPEC OUVONKEG QEPQ, EVEEXETAL VA VIWOETE VAV
ULKPO KAl YPryopo (OTATIKO) Kpadaoud oTa auTid
0aG. AUTO TIPOKUTITEL ATIO TOV OTATIKO NAEKTPLOUO
TIOU OUYKEVTPWVETAL OTO CWHA Kal 6V odelAeTalL
O€ KOKI AELTOLPYIQ TOU TTIPOTIOVTOC.

XpAon tou aykiotpou Gpoptiong PULSE Elite™

o H Bida o amatteltal yio TN 0TEPEWON TNG TIAAKAG
OTEPEWONG KAL TOU AYKLOTPOU GpOPTIONG OTOV TOlXO
Sev TTOPEXETAL. XPNOLUOTIOWOTE TNV KATAAANAN BiSa
VLot TO UALKO KalL TN S0pH TOU Tolxou.

o AV TO AYKLOTPO Sev TOTIOBETNOEL oTaBEPA
1) opoLdpopdA, TO TTPOIOV 0TO AYKLOTPO UTTOPEL
VL TIECEL KO VOL TIDOKOAETEL {NULA 1} TPAUHATIONO.

o Mnv KpeATE TmoTa AANO EKTOC amtd cLPBATA
TIPOIOVTA OTO AYKLOTPO GOPTLONG.

o BeBalwbelte OTL SV UTIAPXOLV CWANVWOELS
1 NAEKTPLIKA KAAWSLa, cUppaTA 1} TaVieg
OKPLBWG TTioW aTtd TNV TIEPLOXT| OTEPEWONG.
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PUBuLON KL XELPLOPOS

o Na BERALWVEDTE TIAVTA OTL TO TIPOIOV, Ta AEETOLAP
Kall oL UTTOS0XEC TOU €lval aTtaAAQyUEVA QTTO LYPJ,
UTTEPPROALKT OKOVN KAl KRG cwpaTidla.

MnV eKBETETE TO TIPOIOV, TA AEECOLAP 1) TNV PTTaTapia
0€ EEAUPETIKA UPWNAEC 1) XAUNAEC BEPUOKPATIEC KATA
N AeLToupyia, TN HeTapopd fi TNV ATIOBNKELON.

e Mnv adrveTe to TIPOLOV i} Ta a&ECOVAP OTO

ALECO NALOKO DWE VLA TIAPATETAEVA XPOVIKA
SLOOTAATA (OTIWE OTO AUTOKIVATO KATA TN SLAPKELX
TOU KaAoKatpLou).

Mnv ayyiZeTe TIG UTIOSOXES KAl NV EL0GyeTE T{oTta
€SO OTO TIPOLOV.

MnV XPNOLOTIOLETE TA KAAWSLAL ) TIG UTTOSOXES

Qv €X0UV UTTOOTEL LA 1} AV €XOUV TPOTIOTIOWNBOEL.
Mnv ToTtoBETE(TE BapLd QVTIKEPEVA TIAVW OTO TIPOLOV,
Ta a&ecoudp 1 Ta KAAWSLA, NV PIXVETE KATW TO TIPOIOV
KOl NV TO EKOETETE OE LOXUPEC DUCLKEG OUYKPOUTELC.

Xpnon Kat XELPLOUOG

doption

H 1ox0g Tou tapéxeTal amd Tov GoPTLOTH TIPETIEL VO
eival HETAED 2,5 Bat (EAAXLOTN) TTOL amaLTelTal amnd Tov
PASLOEEOTIALOUO Kat 2,5 BAT (UEyLoTn) yia TNV ETHTEVEN
NG HEVLOTNG TaXVLTNTAS GOPTIONG.

h

25-25
w

Dpovtida kol kaBapLopdg

YKOUTT(OTE HE EVal LOAQKO, OTEYVO TTavi.

MnV xpnotpoTote(te SLAAUTIKE, Bevivn 1 ovoTVeELUA.
ATIOPUYETE VA XPNOLLOTIOLE(TE HAVTNAGKLA, TTAVAKLA
TIOU €X0UV UTTOOTEl XNULKN emeEepyacia Kat AAAQ
TIPOIOVTA TIOU TIEPLEXOLV TETOLEG OUOLEG.



AVOKUKAWGON TIpoidvVTwY 0TO
TEAOC TOU KUKAOU {WNC¢ TOUG

To TIPOLOV E(VAL KATAOKEUAGOHEVO QTIO TIAACTIKO
KO LETAAAQ KL TIEPLEXEL pTTaTapia LOVTWY AlB{ou.
Na TnPELTE TOUG TOTILKOUE KAVOVIOHOUG KATA TNV
anéppuPn TwWY TTPOIOVTWV.

‘Otav BAEMETE omoloSATIOTE aTtd T SUO CUUPBOAA O
OTIOLOSATIOTE ATTO TA NAEKTPLKA LA TIPOLOVTA, UTTOTOPIES
1} CUOKEVLQGIES, ONHAiVEL OTL TO €V AOYW NAEKTPLKO TTIPOLOV
Sev TIPETTEL VAL ATTOPPLPOEL WG VEVIKA OLKLAKA
amoppippata otnv EE, 0to Hvwpévo BaoiAelo, otnv
Toupkia 1y AAAEG XWPECS OTToL SlatiBevtal XwPLoTd
OUCTHHATO CUANOYAC ATTOPPLUHATWY. o va eEaodaiosTte
N owoTn eMeEepyaoia TwV ATORANTWY, TTAPAKAAOULE VAl
Ta SLAOETETE PEOW £E0VCLOSOTNHEVWY EYKATAOTACEWY
OUAAOYNG, OUUWVA LE OAOUG TOUG LOXUOVTEG VOUOUG 1
TIPOUTIOBETELC. Tal ATTOBANTA UTTATAPLWY KL NAEKTPLKOU
€EOTIALOHOU UTTOPOLV Var SLATEBOUY SWPEAV LECW TWV
KOATAOTNHATWY ALQVIKAG TIWANCNG KATA TNV ayopdt EVOS
VEOU TIOPOHOLOU TIPOLOVTOG,

EmtiAéoy, oto Hvwpévo BaoiAelo kat oTig Xwpeg Tng E.E.
HEVAAQ KATAOTHHATA ALAVIKAG TIWANONG [ow¢ §€xovTal
HIKPG aTTOBANTA NAEKTPLKWY CUCKEUWY SWPEAV.
ETIKOWWVIOTE JE TO TOTIKO KATAOTNHA ALQVLKIG TIWANONG

VLA VO LABETE Qv QUTH N UTTNPECTA TIPOOHEPETAL LAl T
TpOoiOVTA TTIOU BEAETE VAl SLOBETETE.

Me QUTEC TIG EVEPYELEC, Ba BonBroeTe va cuvtnpnBolLy

oL puotkol tépol Kat va BEATLWOOUV Ta TtpdTUTIA TNE
mpootaciag Tou TEPRAAAOVTOG OTNV eMegepyacia Kat

N SLABE0N TWV NAEKTPIKWVY ATORAATWV. To oUPBOAO QUTO
umopel va xpnotporotnBel oe pmatapieg o€ cuVSLACHO
UE TIPOOHETA XNUIKG GUUBOAQL.

To XNHKO GURBOAO yia Tov HOAUREO (Pb) Ba epdavioTel
€AV N UTtatapla TEPLEXEL TIEPLOOOTEPO aTtd 0,004%
HOALBSG0. To TIPOIOV QUTO TIEPLEXEL HLQL TTaTapiaL TTOU €lvall
HOVLLO EVOWHATWHEVN Yo AOYoUS AohAAELQC, ATTOS00NG
1 aKePALOTNTAC SESOUEVWY. H prtatapia Sev Ba TTpeTeL va
QVTIKATAOTAOEL KaTd TN Stdpkela (WG Tou TTPOLOVTOG KAt
Ba TPETEL VO apaLPeBEl HOVO ATTO ELSLKEUIEVO TIPOOWTILKO
0€pPLC. Na va eEaodaAloTel N owoTr emegepyaoia
QATORANTWY TNG pratapiac, amoppiPTe autod TO TIPOLOV
OTIWE T NAEKTPLIKA ATTORANTAL.
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MNAnpodopiec cuppdpdwong

q3

AUTO TO TTPOLOV KATAOKEVAOTNKE ATIO 1) EK LEPOUG TNG
Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan (lamwvia).

ElodyeTal otnv ELpwrn Kat SlaveépeTal

(exTOC amtd 10 HVWEvo BaoiAelo) amo n:

Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Ta EPWTNHOTA OXETIKA HE TN CUHHOPdWON TOU TIPOIOVTOG
otnv E.E. Ba TIPETEL val armooTEAAOVTAL OTOV
€E0UOLOB0TNIEVO EKTIPOCWTIO TOU KATAOKELQAOTH,

o orolog elvat n Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, BéAyLo.

la teAdteg otnv EE, oto Hvwuévo
BaoiAelo kat otnv Toupkia

Avettionun SHAWoN cupPoPdWaONg
pE TNV EupwTaikn Odnyio oXETIKA
LE TO PASLOEEOTIALOUO

Me tnv apovoaq, n Sony Interactive Entertainment Inc.
SNAWVEL OTL QUTO TO TIPOIOV CUHOPDWVETAL LIE TLG
OUOLWEELG ATIALTAOELG KOL TIG AOLTIEG OXETIKES SLATAEELG
NG O6nylag 2014/53/EE. Mo AETITOMEPELEC, TIAPAKAAOVLLE
OTIWC EAEYEETE TNV AKOAOLBN CeAlSA TOU
Sladiktuou:https://compliance.sony.eu

OL oUYVOTNTEC TTIOU XPNOLLOTIOLOUVTAL OTtd TN AELTOoUpYia
aoUpHATNG SIKTUWONG AUTOU TOU TIPOIOVTOC £XOLV EVPOG
2.4 GHz (Bluetooth® kal L8LoTaye(c). Zwvn aoUPUATNS
OUXVOTNTAC KAl HEYLOTN LoXUG €E060UL:

- Bluetooth® 2,4 GHz: k&tw a6 10 mW.

- 15lotayeic 2,4 GHz: kdtw armd 10 mW.



MpodlaypadEg

To OXEGL0 KAl OL TPOBLAYPADES UTIOKELVTAL OE OAAQVEQ NOVIOWUIKO GUOGTAUATOG KOl CUOKEUNG
Xwpiq mpoeidomoinon. e H dbela xpriong Tou AOYLOULKOU OUOKEULNG QUTOU TOU
TPOIOVTOG TTAPEXETAL OE £0GG OUUDWVA E TOUG OPOUG
LG EEXWPLOTAG ASELOC XPNONG TEALKOU XPNOTN.

AcUpuaTa akouoTIKA: 5V =500 mA

Ovovuaorlvkr'] Mpooappoyéag USB PlayStation Link™: Mol AETTTOPEPELEC, ETILOKEDOELTE TN SlevBLVON
1oxGc etodBou SV=01A playstation.com/legal/product-ssla/.
AYKITPO $0pTIONG: 5V =20 A o Nat EVNHEPWVETE TIAVTAL TO AOYLOHIKO GUGTAHATOC TNG
Tomog pmatapiog | Evowpatwpévn pmatapia éviwy Abiou KovoOAAC PlayStation®5 Kol T0 AOYLOHLKO GUGKELAG
Tdon pataplac | AGUPLATA GKOUGTIK: 38V = QUTOV TOU TIPOIOVTOG OTNV TTLo TTPdadaTn €KE00T).
mentl@rnta 820 mAh
pnatapiag
ACGUPHOTA AKOUOTIKA:
EEWTEPIKES Mepirmou. 217 x 154 x 109 mm
SLOTATEL (T0 HIKPOPWVO Sev TipoEKTEIVETAL)
(mAGTog * Uog x Mpooappoyeag USB PlayStation Link
Badog) MNepimou.48 x 16 x 8 mm

AVKLOTPO PopTiong Mepimou. 86 x 40 x 31 mm

ACUPHOTO AKOUOTIKA: Mepimou. 347 g
Mpooappoyéag USB PlayStation Link
Bdpog Mepimoud g

AVKLOTPO HOPTLONG:

Mepirmou. 28 g (e TAAKA OTEPEWONG)

Zbotnua PlayStation Link (2,4 GHz), Bluetooth®
ETILKOLVWVLAG

GspuOKpgola 5°C éwc 35 °C

Aettoupyiag
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Eyyonon

To mapdv TPOoldV KAAUTITETAL YLat 12 UAVEG aTtd TNV
nUEPOUNVIa ayopdg e TV yyunon Tou

KOTOOKELQOTH TIOU TIOPEXETAL aTtd TN Sony Interactive
Entertainment Europe Limited pe €¢5pa otn StevBuvon

10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP,

United Kingdom. Mo OAEC TIC AETTTOUEPELES, AVATPEETE
oTNV €yyUNon Tou TEPIAQUBAVETAL OTN CUOKEUATIQL

Tou PS5® 1y emtlokedOelte TN StevBuvon:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

Ta "B “PS5", “PULSE Elite” kat To "PlayStation Link” etvat
KOTOXUPWHEVA EUTIOPLKA OAHATA 1) OFHOTO KATATEDEVTA
™ Sony Interactive Entertainment Inc.

To "SONY' kot " =" g{val KATOXUPWHEVA EMTIOPLKE
ofpata tng Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

OL TTIANPOGDOPLEC OXETIKA E TO AOYLOULKO
aVvoLXToU KWdLKa glval Slabéateg otn SlevBuvon
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

‘OAQ TQL UTTOAOLTTOL EUTIOPLKA OHHATA ATTOTEAOUV
15loKTNola TWV AVTIoTOLXWV KATOXWV TOUG.

100




101



102

Saglik ve Guvenlik

Urtinti ve/veya aksesuarlari kullanmadan énce

bu el kitabini ve uyumlu donanim el kitaplarini dikkatli
bir sekilde okuyun. Yonergeleri ileride yararlanmak Gzere
saklayin. Cocuklarin ebeveynleri veya vasileri gtvenli
kullanim icin bu el kitabini okumalidir.

Tum uyarilara, 6nlemlere ve talimatlara uyun.

A UYARI

RADYO DALGALARI

Belirlenmis alanlarda bir elektrikli cihazin veya

radyo UrdninUn kapatiimasini gerektiren tum isaretlere
ve talimatlara uyun.

MIKNATISLAR VE CIHAZLAR

Bu Urtinde kalp pilleri, defibrilatorler ve programlanabilir
sont valfleri veya diger tibbi cihazlarla etkilesime neden
olabilecek miknatislar bulunur. Bu Grana, bu tar tibbi
cihazlarin veya bu tur tibbi cihazlari kullanan kisilerin
yakinina yerlestirmeyin. S6z konusu tibbi cihazlari
kullaniyorsaniz bu Urtnu kullanmadan 6nce
doktorunuza danisin.

SES SEVIYESI

@ UYARI isitme duyusunun zarar gérme

olasiligini 6nlemek icin uzun stre boyunca ytksek

ses seviyelerinde dinlemeyin.

Uriin yiiksek ses diizeyinde kullanilirsa kalic isitme kaybi
olusabilir. Sesi guvenli dizeye ayarlayin. Gittikce artan

yUksek ses normal gibi duyulabilir ama aslinda isitme
duyunuza zarar verebilir. Kulaklarinizda ¢inlama veya
herhangi bir rahatsizlik hissederseniz veya konusmanizda
bozukluk olursa dinlemeyi birakin ve isitme duyunuzu
kontrol ettirin. Ses dlzeyi ne kadar yUksek olursa isitme
duyunuz o kadar cabuk etkilenebilir.
isitme duyunuzu korumak icin:
- Urtinti yiiksek ses dizeyinde kullanma

surenizi sinirlandirin.
- GUrdltult ortamlarin sesini engellemek amaciyla

sesi yUkseltmekten kaginin.

- Yakininizdaki kisilerin konugsmasini duyamiyorsaniz
sesi kisin.

LITYUM IYON PIL

Hasarli veya akan lityum iyon pilleri kullanmayin.
Madde cilt veya giysilerle temas ederse etkilenen
bdlgeyi hemen temiz suyla yikayin ve doktorunuza
danisin. Bu cihazda kullanilan pil, hatali kullanildiginda
yangin veya kimyasal yanik riski teskil edebilir.

KUCUK COCUKLARLA ILGILI YARALANMALAR
BOGULMA TEHLIKESI - (Kuiciik parcalar icerir).

Urtinti ve aksesuarlar kiclk cocuklarin erisemeyecedi
bir yere koyun. Kiiclk ¢ocuklar kigtk parcalarr yutabilir
veya kablolari kendi etraflarina dolayabilir. Bu durum
yaralanmalara neden olabilir.



CILDINiZDE RAHATSIZLIK HisSI

Urtintin cildinizi tahris edici oldugunu distnlyorsaniz
derhal Urtnd kullanmaya son verin.

URUNU VEYA AKSESUARLARI ASLA SOKMEYIN
YA DA UZERLERINDE DEGi$iKLiK YAPMAYIN
Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riski bulunur.

AOnlemler

Mola verme

Uraint kullanirken rahatsizlik hissetmeniz durumunda
derhal Urinud kullanmaya son verin. Durum devam ederse
doktora basvurun.

Statik elektrik carpmasi

Urtint 6zellikle kuru hava kosullarinda kullandiginizda
bazen kulaklarinizda hafif ve hizli (statik) elektrik carpmasi
hissedebilirsiniz. Bunun nedeni viicutta biriken statik
elektriktir, Grinunuzdeki bir arizadan
kaynaklanmamaktadir.

PULSE Elite™ sarj askisi kullanimi

¢ Montaj plakasini ve sarj askisini duvara sabitlemek icin
gereken vida Urtnle birlikte verilmez. Duvar malzemesi
ve yapisi icin uygun viday kullanin.

o Aski dengesiz ve hizasiz bir sekilde monte edilirse asilan
Grdin dusebilir ve yaralanmaya veya trlinde ya da duvarda
hasara neden olabilir.

e Sarj askisina uyumlu Urdnler disinda bir sey asmayin.

¢ Dogrudan montaj alaninin arkasinda boru hatti veya
elektrik kablolarinin, tellerin veya kanal sistemlerinin
bulunmadigindan emin olun.

Kurulum ve kullanma

o Urtin, aksesuarlar ve konektérlerde sivi, asin miktarda toz
ve kucUk partiktller olmamasina her zaman dikkat edin.
Uriind, aksesuarlari veya pili kullanim, tasima veya
depolama sirasinda asin yiksek veya dusuk sicakliklara
maruz birakmayin.

Uriinti veya aksesuarlar dogrudan giines 1sigina

uzun stire maruz birakmayin (6r. yaz aylarinda

arabada birakmak).

Konektorlere dokunmayin veya Urdndn icine hicbir

sey sokmayin.

Hasarli veya degisiklik yapilmis kablolar veya
konektorleri kullanmayin.

Uriintin, aksesuarlarin veya kablolarin tizerine agir
nesneler koymayin, Urint atmayin veya dustrmeyin

ya da herhangi bir sekilde guclu fiziksel darbelere
maruz birakmayin.
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Kullanim

Bakim ve temizlik

Yumusak ve kuru bir bezle silin. Tiner, benzen veya
alkol kullanmayin. Islak mendil, kimyasal 6zellikte bezler
ve bu tir maddeler iceren diger Urtnleri kullanmayin.
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Kullanim 6émri dolan Grdntn
geri donusima

QrUn plastik, metal ve lityum iyon pilden Gretilmistir.
UrUnleri atarken yerel dUzenlemelere uyun.

AEEE Yonetmelidine Uygundur

Elektrikli Grdnlerimizin, pillerimizin veya paketlerimizin
Uzerinde gorllen bu sembol, ilgili elektrikli Grantn ayn
atik toplama sistemlerine sahip AB'de, Birlesik Krallik'ta
ve Turkiye'de veya diger Ulkelerde genel evsel atik olarak
atilmamasi gerektigini belirtir. Dogru imha yontemi icin
|Utfen yetkili bir toplama tesisi aracihigiyla yararltkteki
elektrikli Gran/pil atigl yasalarina ve gerekliliklerine uygun
sekilde atin. Elektrikli Grdin ve pil atiklari, ayni tdrde yeni
bir Grdn almaniz kosuluyla magazalar araciligiyla Ucretsiz
imha edilebilir.

Ayrica Birlesik Krallik ve AB Ulkelerindeki buytk
madazalar kiiglk elektronik Grdn atiklarini Ucretsiz
toplayabilir. Lutfen bulundugunuz bélgedeki
magdazanin imha etmek istediginiz Grin icin boyle
bir hizmet verip vermedigini sorun. Bu sekilde, dogal
kaynaklarin korunmasina ve elektrikli malzemelerin

islenmesi ve atilmasi konusundaki ¢evre koruma
standartlarinin gelistiriimesine yardimci olursunuz.
Bu sembol pillerde ilave kimyasal sembollerle birlikte
kullanilabilir.

Eger pilde %0,004 oranindan fazla kursun bulunuyorsa
kursun (Pb) icin kimyasal sembol gorinecektir. Gavenlik,
performans ve veri glvenilirligi nedenleriyle bu Griinde
kullanilan pil tamamen yerlesik durumdadir. Uriintin
omrl sona erinceye dek pilin degistiriimesi gerekmez

ve cikarilmasi gerekirse bunu yalnizca deneyimli bir servis
personelinin yapmasi gereklidir. Pilin dogru atik grubuna
dahil edildiginden emin olmak i¢in, utfen bu Grtndn
atiimasi sirasinda elektrikli atiklar icin kullanilan

yoéntemi uygulayin.
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Uyumluluk bilgileri

q3

Bu Urdin 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya
adresinde bulunan Sony Interactive Entertainment Inc.,
tarafindan ya da adina tretilmistir +81-3-6748-2111.

Avrupa'ya ithal eden ve dagitimini yapan
(Birlesik Krallik haric)

Sony Interactive Entertainment Ireland Limited,
2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

ithalatci Firma: Bilkom Bilisim Hizmetleri Anonim Sirketi
Adres: Mahir Iz Caddesi, No. 26 Kat. 2, 34662 Altunizade,
Uskudar, istanbul, Turkiye

iletisim Bilgileri: destek@bilkom.com.tr

Yardim Hatti: + 90 216 909 25 56

AB bélgesinde Grtin uyumluluguyla ilgili sorularin,
Ureticinin yetkili temsilcisi olan, bijkantoor van Sony Europe
BV, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belcika adresindeki
Sony Belgium'a génderilmesi gerekmektedir.

AB, Birlesik Krallik ve Turkiye'deki
mdusteriler igin
RE Direktifi “Resmi Olmayan Belge” beyani

Burada, Sony Interactive Entertainment Inc., bu GrGnun
2014/53/ EU sayili Direktifin zorunlu sartlarina ve diger
ilgili huktmlerine uygun oldugunu beyan eder. Daha
detayli bilgi i¢in lUtfen su URL adresine gidin:
https://compliance.sony.eu

Bu UrGinlin kablosuz ag 6zelligi tarafindan kullanilan
frekanslar 2,4 GHz (Bluetooth® ve ¢zel) araligindadir.
Kablosuz frekans

bandi ve maksimum ¢ikis gtict:

- Bluetooth® 2,4 GHz: 10 mW'tan az.

- Ozel 2,4 GHz: 10 mW'tan az.



Ozellikler

Tasarim ve teknik ozellikler 6nceden haber Sistem ve cihaz yazilimi

verilmeksizin degistirilebilir. R . )
g1 e Bu Urdndn cihaz yazilimi, ayr bir son kullanici lisans

sozlesmesi htkimleri altinda size lisanslanmustir.

Kablosuz kulaklik: 5V =500 mA Ayrintili bilgi icin
Girig gucl degeri PlayStation Link™ USB adaptér: 5V =0,1A playstation.com/legal/product-ssla/ adresini ziyaret edin.
Sarjaskis: 5V=20A e PlayStation®5 konsolunuzun sistem yazilimini
Pil tird Dahili lityum-iyon pil ve bu Urlnun cihaz yazilimini her zaman
- - en son surlime guncelleyin.
Pil voltaji Kablosuz kulaklik: 3,8 V =
Pil kapasitesi 820 mAh

Kablosuz kulaklik: Yaklasik 217 x 154 x 109 mm
Dig boyutlar (mikrofon uzatiimamisken)

(genislik x yiikseklik | PlayStation Link USB adaptor:
x derinlik) Yaklasik 48 x 16 x 8 mm

Sarj askisi: Yaklasik 86 x 40 x 31 mm
Kablosuz kulaklik: Yaklasik 347 g

Agirlik PlayStation Link USB adaptor: Yaklasik 4 g
Sarj askist: Yaklasik 28 g (montaj plakasi ile)

iletisim sistemi PlayStation Link (2,4 GHz), Bluetooth®

Calisma sicakhigr 5°Cile35°C
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Garanti

Bu Urun, 10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP,
Birlesik Krallik adresinde bulunan Sony Interactive
Entertainment Europe Limited tarafindan saglanan Uretici
garantisi tarafindan satin alindigi tarihten itibaren 12 ay
boyunca garanti kapsamindadir. Tim ayrintilar icin IUtfen
PS5® paketiyle verilen garanti belgesine bakin veya su
adresi ziyaret edin:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/
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" "PlayStation”, "PS5”, "PULSE Elite”, ve "PlayStation Link”
Sony Interactive Entertainment Inc. in tescilli ticari
markalari veya ticari markalardir.

"SONY’ ve "®
ticari markalandir.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Aclk kaynak yaziim hakkinda bilgiyi
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/
adresinde bulabilirsiniz.

Tum diger ticari markalar kendi sahiplerinin
mulkiyetindedir.

In tescilli ticari markalar veya
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